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  لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي
  والأربعونالثامنة  الدورة
        ٢٠١٥ يوليه/تموز ١٦ - حزيران/يونيه  ٢٩، فيينا

      النموذجية والقوانين الاتفاقياتحالة     
      *رة من الأمانةمذكِّ  

 الثالثـة  ادورته ـ في ،)الأونسـيترال ( الـدولي  التجـاري  للقـانون  المتحدة الأمم لجنةقرَّرت   -١
 الاتفاقيـات  حالـة  في دوراتهـا،  مـن  دورة كـل  أثنـاء  تنظـر،  أن )١(،١٩٨٠ عـام  المعقـودة  عشرة،
 .بها اضطلعت التي الأعمال عن المنبثقة

. اللجنـة  أعمـال  عـن  المنبثقـة  النموذجيـة  والقـوانين  الاتفاقيـات  حالـة  رةالمـذكِّ  هذه نوتُبيِّ  -٢
(نيويـورك،   وتنفيـــذها  الأجنبيـة  التحكـيم  بقـرارات  تـراف الاع اتفاقية حالة ذلكعن  فضلاً نتُبيِّو

 في اللجنـة  بأعمـال  الصـلة  وثيقة فهي اللجنة إنشاء قبل اعتُمدت قد كانت وإن التي )٢(،)١٩٥٨
 .الدولي التجاري التحكيم ميدان

وتحظى أنشطة التعاون التقني والمساعدة التقنية التي تضطلع بها الأونسيترال بهدف التشـجيع    - ٣
ى استخدام نصوصها واعتمادها باهتمام اللجنة على سبيل الأولوية عمـلاً بقـرار اتُّخـذ في دورتهـا     عل

  وترصد الأمانة حالات اعتماد القوانين النموذجية والاتفاقيات. )٣().١٩٨٧عام  فيالعشرين (

                                                         
 الواردة فيها. حداثة عهد المعلوماتر تقديم هذه الوثيقة لضمان تأخَّ  *  

  .١٦٣ الفقرة ،)A/35/17( ١٧ رقم الملحق والثلاثون، الخامسة الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق (١) 
  .٣، الصفحة ٤٧٣٩ الرقم ،٣٣٠ المجلَّد ،المعاهدات مجموعة ،المتحدة الأمم (٢) 
  .٣٣٥ الفقرة ،)A/42/17( ١٧ رقم الملحق ،الثانية والأربعون الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق (٣) 
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 ، أي منـذ ٢٠١٤مـايو  /أيـار  ٢رات الـتي حـدثت منـذ    ـرة أيضـا التغيُّ ـ المذكِّ ن هــذهوتبيِّ  -٤
والمعلومات الـواردة فيهـا هـي    . (A/CN.9/806) صدور التقرير السنوي الأخير في هذه السلسلة

. ويمكـن الحصـول علـى معلومـات رسميـة عـن حالـة        ٢٠١٥أيار/مايو  ٤معلومات جارية حتى 
ــم المتحــدة      ــام للأم ــدى الأمــين الع ــة ل ــها    المعاهــدات المودع ــات المتصــلة بحالت ــا المعلوم ــا فيه  ، بم

تســتند و، )http://treaties.un.org( لاطلاع علــى مجموعــة معاهــدات الأمــم المتحــدةبــا الســابقة،
 علــى موقــع الأونســيترال الشــبكي   رة والــواردة في هــذه المــذكِّ  المعاهــدات بشــأن المعلومــات 

)www.uncitral.org ( المعاهـــدات  بقسـم   ولعلَّ القرَّاء يودّون أيضا الاتصال تلك المعلومات.إلى
؛ الفـاكس:  +)١- ٢١٢( ٩٦٣- ٥٠٤٧التابع لمكتب الشــؤون القانونيــة بـالأمم المتحـدة (الهـاتف:    

 عـن معلومات وتتاح أيضا  ).treaty@un.org: +)؛ البريد الإلكتروني١-٢١٢( ٩٦٣-٣٦٩٣
ــة  ــاتحال ــة والقــوانين الاتفاقي علــى موقــع الأونســيترال الشــبكي في شــكل جــداول     النموذجي

 بنصوص محددة وفي شـكل جـدول منفـرد يقـدم لمحـة عامـة عـن جميـع النصـوص.         مفصلة تتعلق 
حالـة القـوانين النموذجيـة علـى الموقـع الشـبكي كلمـا أحيطـت الأمانـة           عنث المعلومات وتحدَّ

  ون جديد.  علما بسن قان
جـراءات  الإرة النصوص التالية، وتتضـمَّن، مثلمـا سـبقت الإشـارة،     هذه المذكِّ تتناولو -٥
بمعـنى عـام للإشـارة إلى إيـداع صـك تصـديق أو        ةإجـراء" مسـتخدم  " عبارةديدة (الجتعاهدية ال

موافقة أو قبول أو انضمام بخصوص معاهدة مـا، أو إلى مشـاركة في معاهـدة مـا نتيجـة إجـراء       
ــهما) وحــالات      بشــأ ــديل أيٍّ من ــدة ذات صــلة، أو إلى ســحب إعــلان أو تحفــظ أو تع ن معاه

 :اشتراع القوانين النموذجية، استنادا إلى المعلومات الواردة منذ التقرير الأخير

  في مجال بيع البضائع: )أ( 
ة ل ـبصـيغتها المعدَّ  )٤()١٩٧٤، نيويـورك ( ،للبضـائع  الـدولي  البيـع  في التقادم فترةاتفاقية   

 دولـة  ٢٢لـة:  بصيغتها المعدَّ( )٥(.)فيينا( ١٩٨٠ نيسان/أبريل ١١خ بالبروتوكول المؤرَّ
  ؛)دولة طرفا ٢٩لة: ؛ بصيغتها غير المعدَّطرفا

ــة    ــماتفاقيـ ــدة الأمـ ــود المتحـ ــأن عقـ ــع بشـ ــدولي البيـ ــائع الـ ــا، للبضـ  )٦(.)١٩٨٠، (فيينـ
؛ )انضـمام (شـقر  مدغ؛ و(انضـمام) الكونغـو  غيانـا (انضـمام)؛ و  جديـدة مـن    إجراءات

  طرفا؛ دولة  ٨٣
                                                         

لاع على الحالة الكاملة وللاطِّ .٣، الصفحة ٢٦١١٩ الرقم ،١٥١١ المجلَّد ،المعاهدات مجموعة ،المتحدة الأمم (٤) 
  لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب ألف.

وللاطِّلاع على الحالة  .٩٩، الصفحة ٢٦١٢١، الرقم ١٥١١ ، المجلَّدمجموعة المعاهدات المتحدة، الأمم (٥) 
  الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب ألف.
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  في مجال تسوية المنازعات: )ب( 
 )٧().١٩٥٨، (نيويـــورك، وتنفيـــذها الأجنبيـــة التحكـــيم بقـــرارات الاعتـــراف اتفاقيـــة  

ــن   ــدة مـ ــراءات جديـ ــان إجـ ــمام(بوتـ ــر   )؛ وانضـ ــزر القمـ ــمام)؛ وجـ ــدي (انضـ بورونـ
ــو الد   ــة الكونغ ــة فلســطين   اقريم(انضــمام)؛ وجمهوري ــة (انضــمام)؛ ودول ــا  )٨(؛طي وغيان

  طرفا؛ دولة ١٥٥ ؛(انضمام)
مـع التعـديلات الـتي     )٩()،١٩٨٥( الدولي التجاري للتحكيم النموذجي الأونسيترالقانون   

ــد اتتشــريع تمــداعتُ )١٠(.٢٠٠٦مــدت في عــام  اعتُ ــانون هــذا إلى بالاســتناد ة،جدي  الق
العظمـى وأيرلنـدا    المملكـة المتحـدة لبريطانيـا   في  ،٢٠٠٦لة في عـام  بصيغته المعدَّ النموذجي
  ؛)٢٠١٣(في جزر فيرجن البريطانية ذلك والشمالية، 

    )١١(؛)٢٠٠٢( الدولي التجاري للتوفيق النموذجي الأونسيترال قانون  
ــدول          ــين المســتثمرين وال ــم المتحــدة بشــأن الشــفافية في التحكــيم التعاهــدي ب ــة الأم اتفاقي

والجمهورية العربية السـورية   ؛ع)(توقيألمانيا إجراءات جديدة من  )١٢(.)٢٠١٤نيويورك، (
وكنـدا   ؛(توقيـع) وفنلندا  ؛(توقيع)وفرنسا  ؛(توقيع)وسويسرا  ؛(توقيع)والسويد  ؛(توقيع)
وموريشــيوس  ؛(توقيــع)والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية   ؛(توقيــع)
  ؛(توقيع) والولايات المتحدة الأمريكية ؛(توقيع)

───────────────── 
وللاطِّلاع على الحالة الكاملة  .٣، الصفحة ٢٥٥٦٧، الرقم ١٤٨٩ ، المجلَّدمجموعة المعاهدات المتحدة، الأمم (٦) 

  لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب جيم.
. وللاطِّلاع على الحالة الكاملة لهذا ٣، الصفحة ٤٧٣٩ الرقم ،٣٣٠ المجلَّد ،المعاهدات مجموعة المتحدة، الأمم (٧) 

  .كافالنص، انظر الجزء الأول، الباب 
رسائل حول  إسرائيل وكندا والولايات المتحدة الأمريكية، أصدرت ٢٠١٥انون الثاني/يناير ك ١٦في  (٨) 

كإخطارات بالإيداع، فيما يتعلق  تم تعميمهارات التحكيم الأجنبية وتنفيذها، الاتفاقية بشأن الاعتراف بقرا
؛ C.N.40.2015.TREATIES-XXII.1؛ C.N.61.2015.TREATIES-XXII.1بوضع دولة فلسطين كدولة (

C.N.39.2015.TREATIES-XXII.1 تم تعميمها، أصدرت دولة فلسطين رسائل، ٢٠١٥شباط/فبراير  ٦). وفي 
؛ C.N.109.2015.TREATIES-XXII.1كإخطارات بالإيداع، بشأن نفس الموضوع (

C.N.122.2015.TREATIES-XXII.1 ؛C.N.126.2015.TREATIES-XXII.1.( 
وللاطِّلاع على  .)، المرفق الأولA/40/17( ١٧الدورة الأربعون، الملحق رقم  ،لعامةالوثائق الرسمية للجمعية ا (٩) 

 الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب ألف.
وللاطِّلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني،  .A.08.V.4 المبيع رقم المتحدة، الأمم منشورات (١٠) 

  الباب ألف.
. )، المرفق الأولA/57/17( ١٧الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم  ،جمعية العامةلالوثائق الرسمية ل (١١) 

  وللاطِّلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب واو.
 ثلاث دولتاج إلى لم تدخل هذه الاتفاقية حيّز النفاذ بعد؛ وهي تح. ، المرفق٦٩/١١٦ العامة قرار الجمعية (١٢) 

 .ياء البابلجزء الأول، للاطلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر او. ليبدأ نفاذها أطراف
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  اقد الحكومي:التع مجالفي   (ج)  
  )١٣(؛)٢٠١١(للاشتراء العمومي  وذجيالنم الأونسيترال قانـون  

  الأعمال المصرفية والمدفوعات: مجالفي  )د( 
 ،الدوليـة  الإذنيـة  والسندات الدولية) الكمبيالات( السفاتج بشأن المتحدة الأمم اتفاقية  

  ؛)أطراف دول ٥( )١٤()١٩٨٨(نيويورك، 
  )١٥(؛)١٩٩٢( الدولية الدائنة للتحويلات النموذجي الأونسيترالقانون   
، الضــامنة الاعتمــاد وخطابــات المســتقلة الكفــالاتالمتعلقــة ب المتحــدة الأمــماتفاقيــة   

  ؛)أطراف دول ٨( )١٦()١٩٩٥(نيويورك، 
  في مجال المصالح الضمانية: (ه) 
 )١٧()٢٠٠١(نيويـورك،   ،الدولية التجارة فـي المستحقات لإحالة المتحدة الأمم اتفاقية  

  )١٨(؛)واحدة طرف دولة(

                                                         
 .)، المرفق الأولA/66/17( ١٧الدورة السادسة والستون، الملحق رقم  ،الوثائق الرسمية للجمعية العامة (١٣) 

  الثاني، الباب زاي. وللاطِّلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء
. لم تدخل هذه الاتفاقية حيّز النفاذ بعد؛ وهي تحتاج إلى عشر دول ، المرفق٤٣/١٦٥قرار الجمعية العامة  (١٤) 

  طراف ليبدأ نفاذها. وللاطِّلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب دال.أ
 .)، المرفق الأولA/47/17( ١٧السابعة والأربعون، الملحق رقم الدورة  ،جمعية العامةلالوثائق الرسمية ل (١٥) 

  وللاطِّلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب باء.
وللاطِّلاع على الحالة  .١٦٣، الصفحة ٣٨٠٣٠، الرقم ٢١٦٩، المجلَّدمجموعة المعاهدات المتحدة، الأمم (١٦) 

  ء الأول، الباب واو.الكاملة لهذا النص، انظر الجز
لم تدخل هذه الاتفاقية حيّز النفاذ بعد؛ وهي تحتاج إلى خمس دول  .المرفق ،٥٦/٨١قرار الجمعية العامة  (١٧) 

  أطراف ليبدأ نفاذها. وللاطِّلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب زاي. 
حصلت اتفاقية الأمم المتحدة لإحالة المستحقات في التجارة  التقرير الأخير في هذه السلسلة،صدور منذ  (١٨) 

 :على الموقع الشبكي متاحغرفة التجارة الدولية، من : إقرارين على الدولية
www.iccwbo.org/News/Articles/2014/ICC-endorses-UNCITRAL-Convention-on-the-Assignment-of-

Receivables-in-International-Trade/على الموقع الشبكي متاحمجموعة العولمة الدولية، من ؛ و: 
www.ifgroup.com/wp-content/uploads/2014/12/IFG-endorsement-for-the-UN-Convention-on-the-

Assignment-of-Receivables-in-International-Trade.pdf.  ٢٠٠٢في عام  إقرار آخروكانت قد حصلت على :
 :الموقع الشبكيعلى  متاح، رابطة المحامين الأمريكية من

www.americanbar.org/content/dam/aba/migrated/intlaw/policy/investment/receivablesconvention113C.aut

hcheckdam.pdf.   
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  الإعسار: مجالفي  )و(    
 تاعتمـــد )١٩(.)١٩٩٧( الحـــدود عـــبر الإعســـار بشـــأن النمـــوذجي الأونســـيترالقـــانون   

وفــانواتو  ؛)٢٠١٣(سيشــيل في  النمــوذجي القــانونهــذا  إلى بالاســتناد ةجديــد اتتشـريع 
  ؛)٢٠١٠( والفلبين ؛)٢٠١٣(
  النقل: مجالفي  )ز( 
  دولة طرفا)؛ ٣٤( )٢٠()١٩٧٨تحدة للنقل البحري للبضائع (هامبورغ، الم الأمماتفاقية   
 التجــارة في الطرفيــة النقــل محطــات ديمتعهِّــ بمســؤولية الخاصــة المتحــدة الأمــماتفاقيــة  

  ؛)أطراف دول ٤( )٢١()١٩٩١(فيينا،  ،الدولية
أو  يـا كلاتفاقية الأمم المتحدة المتعلقـة بعقـود النقـل الـدولي للبضـائع عـن طريـق البحـر           

  )؛دول أطراف ٣( )٢٢()٢٠٠٨نيويورك، ، (جزئيا
  التجارة الإلكترونية: مجالفي  )ح( 
ــانون  ــة التجــارة بشــأن النمــوذجي الأونســيترال ق مــدت اعتُ )٢٣(.)١٩٩٦( الإلكتروني

ودومينيكـا  )؛ ٢٠٠٦(بوتـان  تشريعات جديدة تستند إلى هـذا القـانون النمـوذجي في    
  ؛)٢٠١٤( شقرومدغ) ٢٠١٤(والكويت )؛ ٢٠١٣(
مــدت اعتُ )٢٤(.)٢٠٠١( الإلكترونيــة بشــأن التوقيعــات النمــوذجي الأونســيترال قــانون 

ــوذجي في      ــانون النمــ ــذا القــ ــتند إلى هــ ــدة تســ ــريعات جديــ ــوتشــ ــان بــ )؛ ٢٠٠٦(تــ
  )؛٢٠١٤(  مدغشقرو
ــة     ــة في العقــود الدولي  ،اتفاقيــة الأمــم المتحــدة المتعلقــة باســتخدام الخطابــات الإلكتروني

  دول أطراف. ٦)؛ تصديق(ل الأسود الجبإجراء جديد من  )٢٥().٢٠٠٥(نيويورك، 
                                                         

  ، المرفق. وللاطِّلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب دال.٥٢/١٥٨قرار الجمعية العامة  (١٩) 
وللاطِّلاع على الحالة الكاملة  .٣، الصفحة ٢٩٢١٥، الرقم ١٦٩٥ ، المجلَّدمجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  (٢٠) 

  ، الباب باء. لهذا النص، انظر الجزء الأول
دي محطات النقل الطرفية في التجارة الدولية، فيينا، الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة بشأن مسؤولية متعهِّ (٢١) 

   .)، الجزء الأول، المرفقA.93.XI.3(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩١نيسان/أبريل  ١٩‐٢
هي تحتاج إلى خمس دول أطراف ليبدأ نفاذها. وللاطِّلاع على الحالة لم تدخل هذه الاتفاقية حيّز النفاذ بعد؛ و

  الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب هاء. 
ز النفاذ بعد؛ وهي تحتاج إلى عشرين دولة لم تدخل هذه الاتفاقية حيِّ .، المرفق٦٣/١٢٢قرار الجمعية العامة   )٢٢(

 ة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب طاء.طرفا ليبدأ نفاذها. وللاطّلاع على الحال

  على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب جيم. لاع. وللاطA.99.V.4ِّ المبيع رقم المتحدة، الأمم منشورات (٢٣) 
  الجزء الثاني، الباب هاء.على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر  لاع. وللاطِّ، المرفق٥٦/٨٠قرار الجمعية العامة  (٢٤) 
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واشتملت التقـارير السـنوية السـابقة مـن هـذه السلسـلة، بـدورها، علـى جـداول تـبين             -٦
التسلسل الزمني لاتخاذ الإجراءات المتعلقة بالاتفاقيات. وتفادياً للإطناب، فـإن هـذه المعلومـات    

  للأونسيترال.متاحة الآن على الموقع الإلكتروني 
ومعـايير تعاقديـة لا يمكـن تقيـيم      وقانونيـةً  تشـريعيةً  وتشمل نصوص الأونسيترال أيضاً أدلةً  - ٧

رة هـذه المـذكِّ   وفي هـذا الصـدد، أضـيف الجـزء الثالـث إلى      )٢٦(أثرها بالاستناد إلى اعتماد الدول لها.
ضــمن الجــزء الثالــث . ويتمــن نصــوص الأونســيترال أخــرىمختــارة نصــوص  في محاولــة للإفــادة بــأثر

وإن كانــت تجــدر  )٢٧(الأونســيترال للتحكــيم، ام مراكــز التحكــيم لقواعــدمعلومــات بشــأن اســتخد
في  تطبــق علــى نطــاق واســع صــعب، وذلــك مــثلا لأنهــا تقيــيم الأثــر الكامــل للقواعــد أن ملاحظــة

عــن هــذا الاســتخدام.  الإبــلاغ  ةعامــ بصــفةحيــث لا يــتم  الغــرضالتحكــيم التجــاري المخصــص  
قواعـد الأونسـيترال بشـأن الشـفافية في     معلومات عـن أثـر   ، فضلا عن ذلك، ضمن الجزء الثالثويت

ــاريخ  التحكــيم التعاهــدي بــين المســتثمرين والــدول   علــى  )٢٠١٤نيســان/أبريل  ١النفــاذ: بــدء (ت
   )٢٨(.المعاهدات الاستثمارية

    
    الاتفاقيات فيالمشاركة  - أولاً 
، بصيغتها )١٩٧٤، بيع الدولي للبضائع (نيويوركاتفاقية فترة التقادم في ال  - ألف  

    (فيينا) ١٩٨٠نيسان/أبريل  ١١المعدَّلة بالبروتوكول المؤرَّخ 

 التوقيع  الدولة

  )§(لخلافةا أو )(التصديق أو الانضمام
  الثامنة  بموجب المادةكة أو المشار

  نيسان/ ١١من بروتوكول العاشرة  أو
  بدء النفاذ  )†(١٩٨٠بريلأ

    ١٩٧٤حزيران/يونيه١٤  د الروسيالاتحا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  )(١٩٨٣تموز/يوليه ١٩   الأرجنتين
  ١٩٩٧تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )†(١٩٩٧نيسان/أبريل ١   أوروغواي

  ١٩٩٢أيلول/سبتمبر  ١  )†(١٩٩٢شباط/فبراير ١٢   أوغندا
───────────────── 

  .على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب حاء . وللاطّلاع، المرفق٦٠/٢١قرار الجمعية العامة  (٢٥) 
جميع نصوص الأونسيترال متاحة باللغات الرسمية الست للأمم المتحدة على الموقع الإلكتروني للأونسيترال،  (٢٦) 

www.uncitral.org.  
الخامسة الدورة ، الوثائق الرسمية للجمعية العامة)، ٢٠١٠في عام المنقحة بصيغتها ( قواعد الأونسيترال للتحكيم (٢٧) 

)، المرجع نفسه، ١٩٧٦اعد الأونسيترال للتحكيم (قوالمرفق الأول؛ )، A/65/17( ١٧والستون، الملحق رقم 
للاطلاع على الحالة الكاملة لهذا النص،  .٥٧)، الفقرة A/31/17( ١٧ن، الملحق رقم الحادية والثلاثو الدورة

  ألف. البابانظر الجزء الثالث، 
للاطلاع على الحالة الكاملة )، المرفق الأول. A/68/17( ١٧ن، الملحق رقم الدورة الثامنة والستوالمرجع نفسه،  (٢٨) 

  باء. البابلهذا النص، انظر الجزء الثالث، 

www.uncitral.org
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 التوقيع  الدولة

  )§(لخلافةا أو )(التصديق أو الانضمام
  الثامنة  بموجب المادةكة أو المشار

  نيسان/ ١١من بروتوكول العاشرة  أو
  بدء النفاذ  )†(١٩٨٠بريلأ

  ١٩٩٤/أبريل نيسان ١  ١٩٩٣أيلول/سبتمبر ١٣ ١٩٧٤حزيران/يونيه١٤  (أ)أوكرانيا
  ٢٠٠٤آذار/مارس  ١  )(٢٠٠٣آب/أغسطس ١٨   باراغواي
    ١٩٧٤حزيران/يونيه١٤  البرازيل
  ٢٠٠٩آذار/مارس  ١  )(٢٠٠٨آب/أغسطس ١   بلجيكا
    ١٩٧٥شباط/فبراير٢٤  بلغاريا
   ٢٠١٢شباط/فبراير  ١  )(٢٠١١تموز/يوليه ٢٩   (أ)بنن

  ١٩٩٩نيسان/أبريل  ١  )(١٩٩٨أيلول/سبتمبر ٤   (أ)بوروندي
  ١٩٩٢آذار/مارس  ٦ )§(١٩٩٤ الثاني/يناير كانون١٢  (أ)البوسنة والهرسك

  ١٩٩٥كانون الأول/ديسمبر  ١  )†(١٩٩٥أيار/مايو ١٩ ١٩٧٤حزيران/يونيه١٤  بولندا
  ١٩٩٧آب/أغسطس  ١  )(١٩٩٧ كانون الثاني/يناير٢٣ ١٩٧٤حزيران/يونيه١٤  بيلاروس

  ٢٠١٣آذار/مارس  ١  )*(٢٠١٢آب/أغسطس ٦   (هـ)الجبل الأسود
  ١٩٩٣الثاني/يناير  كانون ١  )§(١٩٩٣أيلول/سبتمبر ٣٠  (ب)الجمهورية التشيكية

   ٢٠١١شباط/فبراير  ١  )(٢٠١٠تموز/يوليه ٣٠  (د)الجمهورية الدومينيكية
  ١٩٩٨آذار/مارس  ١  )(١٩٩٧آب/أغسطس ٢٨   جمهورية مولدوفا

  ١٩٩٢الثاني/نوفمبر  تشرين ١  )†(١٩٩٢بريل نيسان/أ٢٣   رومانيا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  )(١٩٨٦حزيران/يونيه ٦   زامبيا

  ١٩٩٣الثاني/يناير  كانون ١  )§(١٩٩٣أيار/مايو ٢٨   (ب)سلوفاكيا
  ١٩٩٦آذار/مارس  ١  )†(١٩٩٥آب/أغسطس ٢   سلوفينيا
  ١٩٩٢نيسان/أبريل  ٢٧  )§(٢٠٠١آذار/مارس ١٢   (أ) صربيا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  ١٩٧٥الأول/أكتوبر تشرين٧ ١٩٧٤الأول/ديسمبركانون٥  )(أغانا
  ١٩٩١آب/أغسطس  ١ )(١٩٩١كانون الثاني/يناير ٢٣   غينيا
  ١٩٩٥حزيران/يونيه  ١ )(١٩٩٤ تشرين الثاني/نوفمبر٢   كوبا

    ١٩٧٤آب/أغسطس٣٠  كوستاريكا
  ٢٠٠٦ل نيسان/أبري ١  )†(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر ١٦   ليبريا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١ )(١٩٨٢ الأول/ديسمبركانون٦   مصر

  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١ )(١٩٨٨ الثاني/ينايركانون٢١   المكسيك
    ١٩٧٤حزيران/يونيه١٤  منغوليا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  ١٩٨٠آذار/مارس ٢٠ ١٩٧٥الأول/ديسمبركانون١١  (ج)،(أ)جالنروي

    ١٩٧٥أيار/مايو١٣  نيكاراغوا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  )(١٩٨٣حزيران/يونيه ١٦ ١٩٧٤حزيران/يونيه١٤  نغارياه

الولايات المتحدة 
  (ب)الأمريكية

  ١٩٩٤كانون الأول/ديسمبر  ١  )†(١٩٩٤أيار/مايو٥ 

    
  ٢٢): ١٩٨٠لة ببروتوكول عام بصيغتها المعدَّ(الأطراف في الاتفاقية 

  ٢٩): لةبصيغتها غير المعدَّ(الأطراف في الاتفاقية 
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  المعــدِّل   ١٩٨٠الــدول المدرجــة في القائمــة أعــلاه هــي أطــراف في بروتوكــول عــام         مــنلمعرفــة أيٍّ 
ــالي:      ــبكي التـ ــوان الشـ ــة معاهـــدات الأمـــم المتحـــدة علـــى العنـ ــة، يرجـــى الرجـــوع إلى مجموعـ للاتفاقيـ

http://treaties.un.org.  
  لة فحسب.بصيغتها غير المعدَّ فاقيةالاتطرف في   (أ)    
، أعلنت كل من تشيكوسلوفاكيا والولايات المتحدة الأمريكية أنهما، إلى البروتوكول الانضماملدى   (ب)    

  .منه ، لا تعتبران نفسيهما ملزمتين بالمادة الأولىمن البروتوكول عشرةبمقتضى المادة الثانية 
لن  ،٣٤وفقا للمادة  ،لاتفاقية، ثم أكدت لدى التصديق عليها، أنهأعلنت النرويج لدى توقيعها على ا  (ج)    

ائع والمشتري واقعا داخل أراضي ذا كان مقر العمل ذو الصلة لكل من البإالاتفاقية على عقود البيع  أحكامتسري 
  النرويج).ووالسويد وفنلندا  والدانمرك يسلنداآ(أي  الأوروبي الشمالدول 

طرفا في  ٢٠١١كانون الثاني/يناير  ٣١حتى  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١دومينيكية من الجمهورية ال كانت  (د)    
  لة.غير المعدَّبصيغتها الاتفاقية 

غير بصيغتها طرفاً في الاتفاقية  ٢٠١٣شباط/فبراير  ٢٨حتى  ٢٠٠٦حزيران/يونيه  ٣كان الجبل الأسود من   (هـ)    
  المعدّلة.

    
    )١٩٧٨، للبضائع (هامبورغاتفاقية الأمم المتحدة للنقل البحري   - باء  

 التوقيع  الدولة
  (†)الموافقة أو ()الانضمامأوالتصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو(‡)القبولأو
  ٢٠٠٢حزيران/يونيه  ١  )(٢٠٠١أيار/مايو ١٠   الأردن

    ١٩٧٨آذار/مارس٣١  كوادورإ
    ١٩٧٨آذار/مارس٣١  ألمانيا
  ٢٠٠٧آب/أغسطس  ١  )(٢٠٠٦تموز/يوليه ٢٠   ألبانيا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٧٩تموز/يوليه ٦   أوغندا

  ٢٠٠٦آب/أغسطس  ١  )(٢٠٠٥تموز/يوليه ١٩   باراغواي
    ١٩٧٩آذار/مارس٨  باكستان
    ١٩٧٨آذار/مارس٣١  البرازيل
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨١شباط/فبراير ٢   بربادوس
    ١٩٧٨ار/مارسآذ٣١  البرتغال
    ١٩٧٨آذار/مارس٣١  بنما

  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٨شباط/فبراير ١٦   بوتسوانا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٩آب/أغسطس ١٤   بوركينا فاسو

  ١٩٩٩تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(١٩٩٨أيلول/سبتمبر ٤   بوروندي
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٠أيلول/سبتمبر ١٥   تونس

  ١٩٩٦تموز/يوليه  ١  ١٩٩٥حزيران/يونيه ٢٣ ١٩٩٣حزيران/يونيه٢ (أ)الجمهورية التشيكية
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٧٩تموز/يوليه ٢٤  زانيا المتحدة جمهورية تن

  ٢٠٠٨تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠٠٧أيلول/سبتمبر ٢٨  الجمهورية الدومينيكية
  ٢٠٠٣تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(٢٠٠٢تشرين الأول/أكتوبر ١٦  الجمهورية العربية السورية

    ١٩٧٩نيسان/أبريل١٩ جمهورية الكونغو الديمقراطية
  ١٩٩٧نيسان/أبريل  ١  )(١٩٩٦آذار/مارس ٢١   جورجيا
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 التوقيع  الدولة
  (†)الموافقة أو ()الانضمامأوالتصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو(‡)القبولأو
    ١٩٧٩نيسان/أبريل١٨  الدانمرك
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٢ كانون الثاني/يناير٧   رومانيا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١ )(١٩٩١الأول/أكتوبر  تشرين٧   زامبيا

  ٢٠٠١تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠٠٠أيلول/سبتمبر ١٢  سانت فنسنت وجزر غرينادين
    ١٩٩٣أيار/مايو٢٨  سلوفاكيا
    ١٩٧٨آذار/مارس٣١  سنغافورة
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  ١٩٨٦آذار/مارس ١٧ ١٩٧٨آذار/مارس٣١  السنغال
    ١٩٧٩نيسان/أبريل١٨  السويد
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١ ١٩٨٨الأول/أكتوبر  تشرين٧ ١٩٧٨آب/أغسطس١٥  سيراليون
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  ١٩٨٢تموز/يوليه ٩ ١٩٧٨آذار/مارس٣١  شيلي
  ١٩٩٧آذار/مارس  ١  )(١٩٩٦شباط/فبراير ٧   غامبيا
    ١٩٧٨آذار/مارس٣١  غانا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١ )(١٩٩١الثاني/يناير  كانون٢٣   غينيا
    ١٩٧٩نيسان/أبريل١٨  فرنسا
    ١٩٧٨حزيران/يونيه١٤  الفلبين

    ١٩٧٨آذار/مارس٣١ البوليفارية)- (جمهورية زويلا فن
    ١٩٧٩نيسان/أبريل١٨  فنلندا
  ٢٠٠٩تموز/يوليه  ١  )(٢٠٠٨حزيران/يونيه ١٨   زاخستانكا

  ١٩٩٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٩٣ الأول/أكتوبرتشرين٢١   الكاميرون
    ١٩٧٨آذار/مارس٣١  الكرسي الرسولي

  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٩تموز/يوليه ٣١   كينيا
  ١٩٩٢/نوفمبر تشرين الثاني ١  )(١٩٨٣نيسان/أبريل ٤   لبنان
  ٢٠٠٦تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر ١٦   ليبريا

  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٩ تشرين الأول/أكتوبر٢٦   ليسوتو
    ١٩٧٨آذار/مارس٣١  مدغشقر

  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  ١٩٧٩نيسان/أبريل ٢٣ ١٩٧٨آذار/مارس٣١  مصر
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨١يونيه حزيران/١٢   المغرب

    ١٩٧٨آذار/مارس٣١  المكسيك
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٩١آذار/مارس ١٨   ملاوي
    ١٩٧٩نيسان/أبريل١٨  النرويج
  ١٩٩٤آب/أغسطس  ١  ١٩٩٣تموز/يوليه ٢٩ ١٩٧٩نيسان/أبريل٣٠  النمسا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١ )(١٩٨٨ تشرين الثاني/نوفمبر٧   نيجيريا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  ١٩٨٤تموز/يوليه ٥ ١٩٧٩نيسان/أبريل٢٣  هنغاريا
      ١٩٧٩نيسان/أبريل٣٠ المتحدة الأمريكية الولايات

  ٣٤الأطراف: 
بما تنص عليه  أعلنت الجمهورية التشيكية أن حدود مسؤولية الناقل في أراضي الجمهورية التشيكية تتقيد  (أ)    

  من الاتفاقية. ٦المادة 
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    )١٩٨٠(فيينا،  البيع الدولي للبضائع بشأن عقوداتفاقية الأمم المتحدة   - جيم  

 التوقيع  الدولة
 (†)الموافقة أو )(الانضمام أو التصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو
  ١٩٩١ أيلول/سبتمبر ١ )(١٩٩٠آب/أغسطس ١٦  )أ(الاتحاد الروسي

  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  )(١٩٨٣تموز/يوليه ١٩   )أ(الأرجنتين
  ٢٠١٠كانون الثاني/يناير  ١  )(٢٠٠٨كانون الأول/ديسمبر ٢   ،(ب))أ(أرمينيا
  ١٩٩١آب/أغسطس  ١  )(١٩٩٠تموز/يوليه ٢٤   إسبانيا

  ١٩٨٩نيسان/أبريل  ١  )(١٩٨٨آذار/مارس ١٧   سترالياأ
  ١٩٩٤تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(١٩٩٣ول/سبتمبر أيل٢٠   ستونياإ

  ٢٠٠٣شباط/فبراير  ١ )(٢٠٠٢كانون الثاني/يناير ٢٢   إسرائيل
  ٢٠١٠حزيران/يونيه  ١  )(٢٠٠٩أيار/مايو ١٣   ألبانيا

  ١٩٩٣شباط/فبراير  ١  )(١٩٩٢ كانون الثاني/يناير٢٧   كوادورإ
  ١٩٩١كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٩ول/ديسمبر الأ كانون٢١ ١٩٨١أيار/مايو٢٦  )هـ(ألمانيا

  ٢٠٠٠شباط/فبراير  ١ )(١٩٩٩ كانون الثاني/يناير٢٥   أوروغواي
 ١٩٩٧كانون الأول/ديسمبر  ١  )(١٩٩٦ تشرين الثاني/نوفمبر٢٧   أوزبكستان

  ١٩٩٣آذار/مارس  ١  )(١٩٩٢شباط/فبراير ١٢   أوغندا
  ١٩٩١شباط/فبراير  ١ )(١٩٩٠كانون الثاني/يناير ٣   )أ(أوكرانيا

  ٢٠٠٢حزيران/يونيه  ١  )(٢٠٠١أيار/مايو ١٠   (د)يسلنداآ
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٦الأول/ديسمبر  كانون١١ ١٩٨١أيلول/سبتمبر٣٠  يطالياإ

  ٢٠٠٧شباط/فبراير  ١ )(٢٠٠٦كانون الثاني/يناير ١٣   )أ(باراغواي
  ٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ١  ٢٠١٣أيلول/سبتمبر ٢٥   البحرين
  ٢٠١٤نيسان/أبريل  ١  )(٢٠١٣آذار/مارس ٤   البرازيل
  ١٩٩٧تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٩٦ تشرين الأول/أكتوبر٣١   بلجيكا
  ١٩٩١آب/أغسطس  ١  )(١٩٩٠تموز/يوليه ٩   بلغاريا
   ٢٠١٢آب/أغسطس  ١  )(٢٠١١تموز/يوليه ٢٩   بنن

  ١٩٩٩تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(١٩٩٨بر أيلول/سبتم٤   بوروندي
  ١٩٩٢آذار/مارس  ٦ )§(١٩٩٤ الثاني/يناير كانون١٢  البوسنة والهرسك

  ١٩٩٦حزيران/يونيه  ١  ١٩٩٥أيار/مايو ١٩ ١٩٨١أيلول/سبتمبر٢٨  بولندا
  ٢٠٠٠نيسان/أبريل  ١  )(١٩٩٩آذار/مارس ٢٥   بيرو

  ١٩٩٠الثاني/نوفمبر  تشرين ١  )(١٩٨٩ تشرين الأول/أكتوبر٩   )أ(بيلاروس
  ٢٠١١آب/أغسطس  ١  )(٢٠١٠تموز/يوليه ٧   تركيا

  ٢٠٠٦حزيران/يونيه  ٣  )§(٢٠٠٦تشرين الأول/أكتوبر ٢٣   الجبل الأسود
  ١٩٩٣كانون الثاني/يناير  ١  )§(١٩٩٣أيلول/سبتمبر ٣٠  )ب(الجمهورية التشيكية

  ٢٠١١تموز/يوليه  ١  )(٢٠١٠حزيران/يونيه ٧  الجمهورية الدومينيكية
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  )(١٩٨٢ الأول/أكتوبر تشرين١٩  العربية السورية  الجمهورية

  ٢٠٠٥آذار/مارس  ١  )(٢٠٠٤شباط/فبراير ١٧   جمهورية كوريا
جمهورية مقدونيا 
 سابقاًاليوغوسلافية 

 ١٩٩١تشرين الثاني/نوفمبر  ١٧  )§(٢٠٠٦تشرين الثاني/نوفمبر ٢٢ 

  ١٩٩٥الثاني/نوفمبر  تشرين ١  )(١٩٩٤ الأول/أكتوبرتشرين١٣  مولدوفاجمهورية 
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 التوقيع  الدولة
 (†)الموافقة أو )(الانضمام أو التصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو
  ١٩٩٥أيلول/سبتمبر  ١ )(١٩٩٤آب/أغسطس ١٦   جورجيا
  ١٩٩٠آذار/مارس  ١  ١٩٨٩شباط/فبراير ١٤ ١٩٨١أيار/مايو٢٦  )د(الدانمرك
  ١٩٩٢حزيران/يونيه  ١  )(١٩٩١أيار/مايو ٢٢   رومانيا
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  )(١٩٨٦حزيران/يونيه ٦   زامبيا

  ٢٠١٣آذار/مارس  ١  )(٢٠١٢شباط/فبراير ٢٢   سان مارينو
سانت فنسنت وجزر

  (ب)غرينادين
  ٢٠٠١تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠٠٠أيلول/سبتمبر ١٢ 

 ٢٠٠٧كانون الأول/ديسمبر  ١  )(٢٠٠٦تشرين الثاني/نوفمبر ٢٧   السلفادور
  ١٩٩٣كانون الثاني/يناير  ١  )§(١٩٩٣أيار/مايو ٢٨   )ب(كياسلوفا

  ١٩٩١حزيران/يونيه  ٢٥ )§(١٩٩٤كانون الثاني/يناير ٧   سلوفينيا
  ١٩٩٦آذار/مارس  ١  ١٩٩٥شباط/فبراير ١٦ ١٩٨٠نيسان/أبريل١١  )ب(سنغافورة
  ١٩٨٩/يناير كانون الثاني ١  ١٩٨٧الأول/ديسمبر  كانون١٥ ١٩٨١أيار/مايو٢٦  )د(السويد
  ١٩٩١آذار/مارس  ١  )(١٩٩٠شباط/فبراير ٢١   سويسرا
  ١٩٩١آذار/مارس  ١  ١٩٩٠شباط/فبراير ٧ ١٩٨٠نيسان/أبريل١١  )أ(شيلي
  ١٩٩٢نيسان/أبريل  ٢٧  )§(٢٠٠١آذار/مارس ١٢   صربيا
  ١٩٨٨ناير كانون الثاني/ي ١ (†)١٩٨٦ الأول/ديسمبر كانون١١ ١٩٨١أيلول/سبتمبر٣٠  )ب((أ)،الصين
  ١٩٩١نيسان/أبريل  ١  )(١٩٩٠آذار/مارس ٥   العراق
  ٢٠٠٦كانون الثاني/يناير  ١  )(٢٠٠٤كانون الأول/ديسمبر ١٥   غابون
    ١٩٨٠نيسان/أبريل١١  غانا
  ٢٠١٥تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠١٤أيلول/سبتمبر ٢٥   غيانا
  ١٩٩٢اير شباط/فبر ١  )(١٩٩١ كانون الثاني/يناير٢٣   غينيا
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  (†)١٩٨٢آب/أغسطس ٦ ١٩٨١آب/أغسطس٢٧  فرنسا

    ١٩٨١أيلول/سبتمبر٢٨ البوليفارية)- (جمهوريةزويلا فن
  ١٩٨٩كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٧الأول/ديسمبر  كانون١٥ ١٩٨١أيار/مايو٢٦  )د(فنلندا
  ٢٠٠٦نيسان/أبريل  ١  )(٢٠٠٥آذار/مارس ٧   قبرص

  ٢٠٠٠حزيران/يونيه  ١  )(١٩٩٩أيار/مايو ١١   قيرغيزستان
  ١٩٩١تشرين الأول/أكتوبر  ٨  )§(١٩٩٨حزيران/يونيه ٨   كرواتيا
  ١٩٩٢أيار/مايو  ١  )(١٩٩١نيسان/أبريل ٢٣   )ج(كندا
 ١٩٩٥كانون الأول/ديسمبر  ١  )(١٩٩٤ الثاني/نوفمبرتشرين٢   كوبا

  ٢٠٠٢آب/أغسطس  ١  )(٢٠٠١تموز/يوليه ١٠   كولومبيا
   ٢٠١٥تموز/يوليه  ١ )(٢٠١٤حزيران/يونيه ١١   الكونغو 
  ١٩٩٨آب/أغسطس  ١  )(١٩٩٧تموز/يوليه ٣١   )أ(لاتفيا
 ٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ١  )(٢٠٠٨تشرين الثاني/نوفمبر ٢١   لبنان

  ١٩٩٨شباط/فبراير  ١  )(١٩٩٧ كانون الثاني/يناير٣٠   لكسمبرغ
  ٢٠٠٦تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر ١٦   ياليبر

  ١٩٩٦شباط/فبراير  ١  )(١٩٩٥ الثاني/يناير كانون١٨   )أ(ليتوانيا
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨١حزيران/يونيه ١٨ ١٩٨١حزيران/يونيه١٨  ليسوتو

  ٢٠١٥تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠١٤أيلول/سبتمبر ٢٤   مدغشقر 
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  )(١٩٨٢ كانون الأول/ديسمبر٦   مصر



 

12 V.15-02997 

 

A/CN.9/843   

 التوقيع  الدولة
 (†)الموافقة أو )(الانضمام أو التصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو
  ١٩٨٩كانون الثاني/يناير  ١  )(١٩٨٧ الأول/ديسمبركانون٢٩   المكسيك
  ١٩٩٩كانون الثاني/يناير  ١  )(١٩٩٧ كانون الأول/ديسمبر٣١   منغوليا
  ٢٠٠٠أيلول/سبتمبر  ١ )(١٩٩٩آب/أغسطس ٢٠   موريتانيا
  ١٩٨٩آب/أغسطس  ١  ١٩٨٨تموز/يوليه ٢٠ ١٩٨١أيار/مايو٢٦  (د)النرويج
  ١٩٨٩كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٧الأول/ديسمبر  كانون٢٩ ١٩٨٠نيسان/أبريل١١  النمسا

  ١٩٩٥تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(١٩٩٤أيلول/سبتمبر ٢٢   نيوزيلندا
  ٢٠٠٣ الثاني/نوفمبرتشرين  ١  )(٢٠٠٢تشرين الأول/أكتوبر ١٠   هندوراس
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٣حزيران/يونيه ١٦ ١٩٨٠نيسان/أبريل١١  (أ)،(و)هنغاريا
  ١٩٩٢كانون الثاني/يناير  ١  (‡)١٩٩٠ الأول/ديسمبركانون١٣ ١٩٨١أيار/مايو٢٩  هولندا

  ١٩٨٨لثاني/يناير كانون ا ١  ١٩٨٦الأول/ديسمبر  كانون١١ ١٩٨١آب/أغسطس٣١ (ب)الولايات المتحدة الأمريكية
  ٢٠٠٩آب/أغسطس  ١  )(٢٠٠٨تموز/يوليه ١   اليابان
    ١٩٩٩شباط/فبراير  ١  )(١٩٩٨ كانون الثاني/يناير١٢   اليونان

  ٨٣الأطراف: 
أو  ٢٩ وأ ١١أي حكم من أحكام المادتين  من الاتفاقية، أنّ ٩٦و ١٢وفقا للمادتين أعلنت هذه الدولة،   (أ)    

وأي عرض أو قبول أو غير ذلك من  بالاتفاق برام عقد بيع أو تعديله أو فسخهإالاتفاقية يسمح بمن الجزء الثاني من 
  .أراضيها إعلانات النية يقدم بأي شكل غير الشكل الكتابي لن يسري إذا كان مقر عمل أي من الأطراف واقعا في

 .١ادة (ب) من الم ١هذه الدولة أنها لن تتقيد بما تنص عليه الفقرة  أعلنت  (ب)    

من الاتفاقية ستكون الاتفاقية سارية المفعول  ٩٣وفقا للمادة  أنه عند الانضمام إلى الاتفاقية ،أعلنت كندا  (ج)    
يا، ش، ونوفا سكوولابرادور وندلانداف نزويك، ونيوولبرتا، وكولومبيا البريطانية، ومانيتوبا، ونيو برأفي ولايات 

 مدَّت، ١٩٩٢نيسان/أبريل  ٩قاليم الشمالية الغربية. وفي إعلان ورد في دوارد، والأإوأونتاريو، وجزيرة برينس 
، ١٩٩٢حزيران/يونيه  ٢٩ولايتي كيبيك وساسكاتشيوان. وفي إشعار ورد في  إلىحكومة كندا تطبيق الاتفاقية 

وسَّعت كندا ، ٢٠٠٣حزيران/يونيه  ١٨. وفي إشعار ورد في يوكون إقليم ليشملتطبيق الاتفاقية  نطاق كندا وسَّعت
  .نطاق تطبيق الاتفاقية ليشمل إقليم نونافوت

تسري على  لنالاتفاقية  الدانمرك والسويد وفنلندا والنرويج عند التصديق على الاتفاقية أنيسلندا وآأعلنت   (د)    
   دا أو النرويج.أو الدانمرك أو السويد أو فنلن يسلنداآإذا كانت مقار عمل الأطراف تقع في  أو على تكوينها عقود البيع

زاء أي دولة إ ١المادة  من(ب)  ١الفقرة  كامــق أحــعند التصديق على الاتفاقية، أنها لن تطب ،أعلنت ألمانيا  (ه)    
  .١المادة  من(ب)  ١م الفقرة أعلنت أنها لن تطبق أحكا

البضائع بين منظمات البلدان أنها تعتبر الشروط العامة لتسليم  ،عند التصديق على الاتفاقية ،أعلنت هنغاريا  (و)    
  من الاتفاقية. ٩٠الأعضاء في مجلس التعاضد الاقتصادي خاضعة لأحكام المادة 
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ذنية اتفاقية الأمم المتحدة بشأن السفاتج (الكمبيالات) الدولية والسندات الإ  - دال  
    )١٩٨٨(نيويورك،  الدولية
 التوقيع  الدولة

   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق
  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو

  ١٩٩٠حزيران/يونيه٣٠  الاتحاد الروسي
  )(٢٠٠٤كانون الأول/ديسمبر  ١٥   غابون
  )(١٩٩١كانون الثاني/يناير  ٢٣   غينيا
   ١٩٨٩كانون الأول/ديسمبر٧  كندا
  )(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٦   ليبريا

  )(١٩٩٢أيلول/سبتمبر  ١١   المكسيك
  )(٢٠٠١ب/أغسطس آ٨   هندوراس

  ١٩٩٠حزيران/يونيه٢٩ الولايات المتحدة الأمريكية
  ٥الأطراف: 

    
دي محطات النقل الطرفية اتفاقية الأمم المتحدة الخاصة بمسؤولية متعهِّ  - هاء  

    )١٩٩١(فيينا،  التجارة الدولية  في
 التوقيع  الدولة

   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق
  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو

  ١٩٩١نيسان/أبريل١٩  إسبانيا
  )(٢٠٠٥تموز/يوليه  ١٩   باراغواي
  )(١٩٩٦آذار/مارس  ٢١   جورجيا
  )(٢٠٠٤كانون الأول/ديسمبر  ١٥   غابون
   ١٩٩١تشرين الأول/أكتوبر١٥  فرنسا
  ١٩٩١نيسان/أبريل١٩  الفلبين
  )(١٩٩٩نيسان/أبريل ٦   مصر

  ١٩٩١ريلنيسان/أب١٩  المكسيك
    ١٩٩٢نيسان/أبريل٣٠ الولايات المتحدة الأمريكية

  ٤الأطراف: 
    

 الكفالات المستقلة وخطابات الاعتماد الضامنةب المتعلقةاتفاقية الأمم المتحدة   - واو  
    )١٩٩٥(نيويورك، 

  بدء النفاذ
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  الدولة التوقيع  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو
  إكوادور  )(١٩٩٧حزيران/يونيه ١٨  ٢٠٠٠كانون الثاني/يناير  ١
  بنما ١٩٩٧تموز/يوليه٩  ١٩٩٨أيار/مايو ٢١  ٢٠٠٠كانون الثاني/يناير  ١
  بيلاروس ١٩٩٦كانون الأول/ديسمبر٣  ٢٠٠٢كانون الثاني/يناير ٢٣  ٢٠٠٣شباط/فبراير  ١
  تونس   )(١٩٩٨/ديسمبر كانون الأول٨  ٢٠٠٠كانون الثاني/يناير  ١
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  بدء النفاذ
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  الدولة التوقيع  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو
  السلفادور ١٩٩٧أيلول/سبتمبر٥  ١٩٩٨تموز/يوليه ٣١  ٢٠٠٠كانون الثاني/يناير  ١
  غابون  )(٢٠٠٤كانون الأول/ديسمبر ١٥  ٢٠٠٦كانون الثاني/يناير  ١
  الكويت  )(١٩٩٨أكتوبر تشرين الأول/٢٨  ٢٠٠٠كانون الثاني/يناير  ١
  ليبريا  )(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر ١٦ ٢٠٠٦تشرين الأول/أكتوبر  ١
     الولايات المتحدة الأمريكية ١٩٩٧كانون الأول/ديسمبر١١   

  ٨الأطراف: 
  

      )٢٠٠١اتفاقية الأمم المتحدة لإحالة المستحقات في التجارة الدولية (نيويورك،   - زاي  

 التوقيع  الدولة
   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  )§(لافةالخ أو (‡)القبولأو 
   ٢٠٠٢حزيران/يونيه١٢  (أ)لكسمبرغ

  )(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٦   ليبريا
   ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر٢٤  مدغشقر

      ٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر٣٠ الولايات المتحدة الأمريكية
  ١الأطراف: 

ن المعـاملات  قد أدرجت في دليل الأونسيترال التشريعي بشـأ  إلى أن مبادئ هذه الاتفاقية الإشارةتجدر 
ومن ثم، فإن الدول التي تنفذ توصيات الدليل تنفيذاً فعلياً ستكون قد أدرجـت   )٢٩().٢٠٠٧المضمونة (

  في الوقت نفسه مبادئ الاتفاقية في قوانينها المحلية.
 لدى التوقيع، أودعت لكسمبرغ الإعلان التالي:  (أ)    

أنها لا ترغب أن تكون ملزمة بالفصل  الكبرى من الاتفاقية، تعلن دوقية لكسمبرغ ٣٩"عملا بالمادة       
الخامس، الذي يتضمن قواعد مستقلة لتنازع القوانين تسمح بتطبيق أوسع نطاقا مما يجب لقوانين غير 

من  ٤٢(ج) من المادة  ١قوانين المحيل، فضلا عن صعوبة التوفيق بينها واتفاقية روما. وعملا بالفقرة 
بقواعد الأولوية الواردة في الباب الثالث من المرفق، ملزمة  الكبرى الاتفاقية ستكون دوقية لكسمبرغ

  أي تلك التي تستند إلى وقت إبرام عقد الإحالة."
    

                                                         
  .A.09.V.12منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   )٢٩(
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اتفاقية الأمم المتحدة بشأن استخدام الخطابات الإلكترونية في العقود الدولية  - حاء 
    )٢٠٠٥(نيويورك، 

 التوقيع  الدولة
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو (‡)بولالقأو
  ٢٠١٤آب/أغسطس  ١  (‡)٢٠١٤كانون الثاني/يناير ٢٠٠٧٦نيسان/أبريل٢٥(ب)الاتحاد الروسي
    ٢٠٠٧أيلول/سبتمبر٢٦ الإسلامية)- إيران (جمهورية

   ٢٠٠٧آذار/مارس٢٦ باراغواي
    ٢٠٠٧أيلول/سبتمبر٢٥  بنما

  ٢٠١٥نيسان/أبريل  ١ ٢٠١٤أيلول/سبتمبر ٢٣ ٢٠٠٧أيلول/سبتمبر٢٧  الجبل الأسود
   ٢٠٠٦شباط/فبراير٢٧جمهورية أفريقيا الوسطى
  ٢٠١٣آذار/مارس  ١ ()٢٠١٢آب/أغسطس ٢  الجمهورية الدومينيكية

    ٢٠٠٨كانون الثاني/يناير١٥  جمهورية كوريا
    ٢٠٠٦تموز/يوليه٦  سري لانكا
  ٢٠١٣آذار/مارس  ١  ٢٠١٠تموز/يوليه ٧ ٢٠٠٦تموز/يوليه٦  (أ)سنغافورة
   ٢٠٠٦نيسان/أبريل٧ السنغال
    ٢٠٠٦أيلول/سبتمبر٢١  سيراليون
    ٢٠٠٦تموز/يوليه٦  الصين
    ٢٠٠٧أيلول/سبتمبر٢٥  الفلبين

    ٢٠٠٧أيلول/سبتمبر٢٧  كولومبيا
  ٢٠١٤آب/أغسطس  ١  ()٢٠١٤كانون الثاني/يناير ٢٨   الكونغو
   ٢٠٠٦أيار/مايو٢٢ لبنان

  ٢٠١٣آذار/مارس  ١ ٢٠١٠حزيران/يونيه ١٥ ٢٠٠٨كانون الثاني/يناير١٦  هندوراس
    ٢٠٠٦أيلول/سبتمبر١٩  مدغشقر

      ٢٠٠٧تشرين الثاني/نوفمبر١٢ المملكة العربية السعودية
  ٦الأطراف: 

  
كامـا موضـوعية مـن الاتفاقيـة     الولايات القضائية التي اشترعت على المسـتوى الـوطني أح   عنالمعلومات 

ــة (     ــانون الأونســيترال النمــوذجي بشــأن التجــارة الإلكتروني ــة ق   ) ١٩٩٦مشــمولة بالمعلومــات عــن حال
  (انظر الجزء الثاني، الباب جيم).

لدى التوقيع، أودعت سنغافورة الإعلان التالي: لن تسري الاتفاقية على الخطابات الإلكترونية المتعلقة   (أ)    
يع ممتلكات غير منقولة أو للتصرف فيها على نحو آخر أو أي مصلحة في مثل هذه الممتلكات. ولن بأي عقد لب

تنفيذ أو إنفاذ عقد عمل أو  بتكوين أو ‘٢‘بتكوين وصية أو تنفيذها؛ أو  ‘١‘: قيتعلتسري الاتفاقية أيضا فيما 
  ام الاتفاقية.إعلان ثقة أو توكيل رسمي، مما يمكن التعاقد عليه في أي عقد يخضع لأحك

  لدى قبول الاتفاقية، أعلن الاتحاد الروسي ما يلي:  (ب)    
من الاتفاقية، سوف يطبِّق الاتحاد الروسي الاتفاقية عندما تتفق  ١٩من المادة  ١وفقا للفقرة  - ١      

  ؛الأطراف في العقد على أنها تنطبق
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تحاد الروسي الاتفاقية على المعاملات التي من الاتفاقية، لن يُطبِّق الا ١٩من المادة  ٢ة روفقا للفق - ٢      
يشترط فيها الاتحاد الروسي استخدام استمارة موثَّقة لدى عدل إشهاد أو تسجيلا في سجلات الدولة 

  أو مقيَّداً؛ نقلها عبر الحدود الجمركية للاتحاد محظوراًأو على المعاملات بشأن بيع البضائع التي يكون 
أنَّ العقود الدولية المشمولة بالاتفاقية تعني عقود القانون المدني التي يشارك يفهم الاتحاد الروسي  - ٣      

  فيها مواطنون أجانب أو كيانات أجنبية أو عنصر أجنبي.
    

 كليااتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة بعقود النقل الدولي للبضائع عن طريق البحر   - طاء  
    )٢٠٠٨نيويورك، ( جزئياأو 
 التوقيع  الدولة

   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق
  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو

  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٩ أرمينيا
  ٢٠١١كانون الثاني/يناير ١٩ ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  سبانياإ

  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣ بولندا
  ٢٠١٢تموز/يوليه ١٧ ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  توغو

  ٢٠١٠أيلول/سبتمبر٢٣ طيةجمهورية الكونغو الديمقرا
  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  الدانمرك 
  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣ السنغال 
  ٢٠١١تموز/يوليه٢٠  السويد

  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  سويسرا 
  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  غابون
  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  غانا 
  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣ غينيا
  ٢٠١٣برول/سبتمأيل٢٤  بيساو- غينيا

  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  فرنسا 
  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٩  ن والكامير

  ٢٠١٤كانون الثاني/يناير ٢٨ ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  الكونغو 
  ٢٠١٠آب/أغسطس٣١  لكسمبرغ

  ٢٠٠٩تشرين الأول/أكتوبر٢٦ مالي
  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٥  مدغشقر
  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  النرويج 
  ٢٠٠٩تشرين الأول/أكتوبر٢٢  النيجر

  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  نيجيريا 
  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  هولندا 

  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣ الولايات المتحدة الأمريكية
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر٢٣  اليونان

  ٣الأطراف: 
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 اهدي بين المستثمرين والدولاتفاقية الأمم المتحدة بشأن الشفافية في التحكيم التع  - ياء  

      )٢٠١٤(نيويورك، 

 التوقيع  الدولة
   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
   ٢٠١٥آذار/مارس١٧  ألمانيا 

   ٢٠١٥آذار/مارس٢٤ الجمهورية العربية السورية
   ٢٠١٥آذار/مارس١٧  السويد 
   ٢٠١٥آذار/مارس٢٧  سويسرا 

   ٢٠١٥آذار/مارس١٧  فرنسا 
   ٢٠١٥آذار/مارس١٧  فنلندا
   ٢٠١٥آذار/مارس١٧  كندا 

المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى
 وأيرلندا الشمالية

   ٢٠١٥آذار/مارس١٧

   ٢٠١٥آذار/مارس١٧  موريشيوس 
     ٢٠١٥آذار/مارس١٧ الولايات المتحدة الأمريكية

  صفرالأطراف: 
    

    )١٩٥٨(نيويورك،  تفاقية الاعتراف بقرارات التحكيم الأجنبية وتنفيذهاا  - كاف  
 النفاذ بدء

 (†)الموافقة أو ()الانضمام أوالتصديق
 الدولة التوقيع )§(الخلافة أو (‡)القبولأو

١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر٢٩ ١٩٦٠آب/أغسطس ٢٤ ١٩٦٠/نوفمبر الثانيتشرين  ٢٢ (ب)الروسي الاتحاد

 أذربيجان )(٢٠٠٠شباط/فبراير ٢٩ ٢٠٠٠ر/مايو أيا ٢٩
١٩٥٨آب/أغسطس٢٦ ١٩٨٩آذار/مارس ١٤ ١٩٨٩حزيران/يونيه  ١٢  (ج)،(أ)الأرجنتين
١٩٧٩/نوفمبر الثانيتشرين ١٥ ١٩٨٠شباط/فبراير  ١٣ ١٩٥٨حزيران/يونيه١٠  الأردن
 )ج(،(أ)أرمينيا )(١٩٩٧/ديسمبر الأولكانون ٢٩ ١٩٩٨آذار/مارس  ٢٩
 سبانياإ  )(١٩٧٧أيار/مايو ١٢ ١٩٧٧آب/أغسطس  ١٠
 أستراليا  )(١٩٧٥آذار/مارس ٢٦ ١٩٧٥حزيران/يونيه  ٢٤
 ستونياإ  )(١٩٩٣آب/أغسطس ٣٠ ١٩٩٣/نوفمبر الثانيتشرين  ٢٨
 سرائيلإ ١٩٥٨حزيران/يونيه١٠ ١٩٥٩/يناير الثانيكانون٥ ١٩٥٩حزيران/يونيه  ٧
 )ج(،(أ)أفغانستان  )(٢٠٠٤/نوفمبر الثانيتشرين ٣٠ ٢٠٠٥شباط/فبراير  ٢٨
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر١٧ ١٩٦٢/يناير الثانيكانون٣ ١٩٦٢نيسان/أبريل  ٣  )ج(،(أ)كوادورإ
 ألبانيا  )(٢٠٠١ حزيران/يونيه٢٧ ٢٠٠١أيلول/سبتمبر  ٢٥
 ألمانيا ١٩٥٨حزيران/يونيه١٠ ١٩٦١حزيران/يونيه ٣٠ ١٩٦١أيلول/سبتمبر  ٢٨
 المتحدةالعربية  الإمارات  )(٢٠٠٦آب/أغسطس ٢١ ٢٠٠٦/نوفمبر الثانيتشرين  ١٩
 )ج(،(أ)وبربودا أنتيغوا  )(١٩٨٩شباط/فبراير ٢ ١٩٨٩أيار/مايو  ٣
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 النفاذ بدء
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أوالتصديق

 الدولة التوقيع )§(الخلافة أو (‡)القبولأو

 )ج(،(أ)ندونيسياإ  )(١٩٨١/أكتوبر الأولتشرين٧ ١٩٨٢كانون الثاني/يناير  ٥
 أوروغواي  )(١٩٨٣مارس آذار/٣٠ ١٩٨٣حزيران/يونيه  ٢٨
 أوزبكستان  )(١٩٩٦شباط/فبراير ٧ ١٩٩٦أيار/مايو  ٧
 (أ)أوغندا  )(١٩٩٢شباط/فبراير ١٢ ١٩٩٢أيار/مايو  ١٢
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر٢٩ ١٩٦٠تشرين الأول/أكتوبر ١٠ ١٩٦١/يناير الثانيكانون  ٨  )ب(أوكرانيا
- جمهوريةإيران (  )(٢٠٠١/أكتوبر الأول تشرين١٥ ٢٠٠٢/يناير الثانيكانون  ١٣

 )ج(،(أ)الإسلامية)
 (أ)يرلنداأ  )(١٩٨١أيار/مايو ١٢ ١٩٨١آب/أغسطس  ١٠
 يسلنداآ  )(٢٠٠٢/يناير الثانيكانون ٢٤ ٢٠٠٢نيسان/أبريل  ٢٤
 إيطاليا  )(١٩٦٩/يناير الثانيكانون ٣١ ١٩٦٩أيار/مايو  ١
 باراغواي  )(١٩٩٧/أكتوبر الأولينتشر٨ ١٩٩٨/يناير الثانيكانون  ٦
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر٣٠ ٢٠٠٥تموز/يوليه ١٤ ٢٠٠٥تشرين الأول/أكتوبر  ١٢  (أ)باكستان
 )ج(،(أ)البحرين  )(١٩٨٨نيسان/أبريل ٦ ١٩٨٨/يوليه تموز ٥
 البرازيل  )(٢٠٠٢حزيران/يونيه ٧ ٢٠٠٢أيلول/سبتمبر  ٥
 )ج(،(أ)بربادوس  )(١٩٩٣ذار/مارس آ١٦ ١٩٩٣حزيران/يونيه  ١٤
 (أ)البرتغال  )(١٩٩٤/أكتوبر الأولتشرين ١٨ ١٩٩٥/يناير الثانيكانون  ١٦
 (أ)السلام دار بروني  )(١٩٩٦تموز/يوليه ٢٥ ١٩٩٦تشرين الأول/أكتوبر  ٢٣
 (أ)بلجيكا ١٩٥٨حزيران/يونيه١٠ ١٩٧٥آب/أغسطس ١٨ ١٩٧٥/نوفمبر الثانيتشرين  ١٦
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر١٧ ١٩٦١/أكتوبر الأولتشرين ١٠ ١٩٦٢/يناير الثانيانون ك ٨  )ب(،(أ)بلغاريا
 بنغلاديش  )(١٩٩٢أيار/مايو ٦ ١٩٩٢آب/أغسطس  ٤
 بنما  )(١٩٨٤/أكتوبر الأولتشرين ١٠ ١٩٨٥/يناير الثانيكانون  ٨
 بنن  )(١٩٧٤/مايو ارأي١٦ ١٩٧٤آب/أغسطس  ١٤
  )ج(،(أ)بوتان   )(٢٠١٤أيلول/سبتمبر ٢٥ ٢٠١٤الأول/ديسمبر كانون  ٢٤
 )ج(،(أ)بوتسوانا  )(١٩٧١/ديسمبر الأولكانون ٢٠ ١٩٧٢آذار/مارس  ١٩
 فاسو بوركينا  )(١٩٨٧آذار/مارس ٢٣ ١٩٨٧حزيران/يونيه  ٢١
  )ج(بوروندي   )(٢٠١٤حزيران/يونيه ٢٣  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢١
 )،(ط)ج(،(أ)والهرسك البوسنة  )§(١٩٩٣أيلول/سبتمبر ١ ١٩٩٢آذار/مارس  ٦
 )ج(،(أ)بولندا ١٩٥٨حزيران/يونيه١٠ ١٩٦١/أكتوبر الأولتشرين٣ ١٩٦٢/يناير الثانيكانون  ١
المتعدّدة- (دولة بوليفيا  )(١٩٩٥نيسان/أبريل ٢٨ ١٩٩٥تموز/يوليه  ٢٧

 القوميات)
 بيرو  )(١٩٨٨تموز/يوليه ٧ ١٩٨٨/أكتوبر الأولتشرين  ٥
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر٢٩ ١٩٦٠/نوفمبر الثانيتشرين ١٥ ١٩٦١شباط/فبراير  ١٣  )ب(بيلاروس
 تايلند  )(١٩٥٩/ديسمبر الأولكانون ٢١ ١٩٦٠آذار/مارس  ٢٠
 )ج(،(أ)تركيا  )(١٩٩٢تموز/يوليه ٢ ١٩٩٢أيلول/سبتمبر  ٣٠
 )ج(،(أ)وتوباغو ترينيداد  )(١٩٦٦شباط/فبراير ١٤ ١٩٦٦أيار/مايو  ١٥
 )ج(،(أ)تونس  )(١٩٦٧تموز/يوليه ١٧ ١٩٦٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٥
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 الدولة التوقيع )§(الخلافة أو (‡)القبولأو

 ،(ط))ج(،(أ)الأسود الجبل  )§(٢٠٠٦/أكتوبر الأولتشرين ٢٣ ٢٠٠٦حزيران/يونيه  ٣
 )ج(،(أ)جامايكا  )(٢٠٠٢تموز/يوليه ١٠ ٢٠٠٢/أكتوبر الأولتشرين  ٨
 )ج(،(أ)الجزائر  )(١٩٨٩براير شباط/ف٧ ١٩٨٩أيار/مايو  ٨
 البهاما جزر  )(٢٠٠٦كانون الأول/ديسمبر ٢٠ ٢٠٠٧آذار/مارس  ٢٠
  جزر القمر   ٢٠١٥نيسان/أبريل ٢٨   ٢٠١٥حزيران/يوليه  ٢٧
  جزر كوك   )(٢٠٠٩كانون الثاني/يناير ١٢  ٢٠٠٩نيسان/أبريل  ١٢
 مارشال جزر  )(٢٠٠٦/ديسمبر الأولكانون ٢١ ٢٠٠٧آذار/مارس  ٢١
)ج(،(أ)الوسطى أفريقيا جمهورية  )(١٩٦٢تشرين الأول/أكتوبر ١٥ ١٩٦٣كانون الثاني/يناير  ١٣

 )،(ب(أ)التشيكية الجمهورية  )§(١٩٩٣/سبتمبر أيلول٣٠ ١٩٩٣الثاني/يناير  كانون ١
 (أ)تحدةالم زانيا تن جمهورية  )(١٩٦٤الأول/أكتوبر  تشرين١٣ ١٩٦٥الثاني/يناير  كانون ١١
 الدومينيكية الجمهورية  )(٢٠٠٢نيسان/أبريل ١١ ٢٠٠٢تموز/يوليه  ١٠
 السورية العربية الجمهورية  )(١٩٥٩آذار/مارس ٩ ١٩٥٩حزيران/يونيه  ٧
 )ج(،(أ)كوريا جمهورية  )(١٩٧٣شباط/فبراير ٨ ١٩٧٣أيار/مايو  ٩
جمهورية الكونغو الديموقراطية   )(٢٠١٤ تشرين الثاني/نوفمبر٥   ٢٠١٥شباط/فبراير  ٣
الديمقراطية لاو جمهورية  )(١٩٩٨/يونيه حزيران١٧ ١٩٩٨/سبتمبر أيلول ١٥

 الشعبية
 مقدونيا جمهورية  )§(١٩٩٤آذار/مارس ١٠ ١٩٩١ تشرين الثاني/نوفمبر ١٧

 )ط(،)ج(سابقااليوغوسلافيـة 
١٩٩٨كانون الأول/ديسمبر  ١٧  )ط(،(أ)مولدوفاجمهورية   )(١٩٩٨أيلول/سبتمبر ١٨
 أفريقيا جنوب  )(١٩٧٦أيار/مايو ٣ ١٩٧٦آب/أغسطس  ١
 جورجيا   )(١٩٩٤حزيران/يونيه ٢ ١٩٩٤آب/أغسطس  ٣١
 )ج(،(أ)جيبوتي  )§(١٩٨٣حزيران/يونيه ١٤ ١٩٧٧حزيران/يونيه  ٢٧
 ،(و))ج(،(أ)الدانمرك  )(١٩٧٢/ديسمبر الأولكانون ٢٢ ١٩٧٣آذار/مارس  ٢٢
  دولة فلسطين  )(٢٠١٥كانون الثاني/يناير ٢   ٢٠١٥نيسان/أبريل  ٢
 دومينيكا  )(١٩٨٨/أكتوبر الأولتشرين ٢٨ ١٩٨٩/يناير الثانيكانون  ٢٦
  رواندا   ٢٠٠٨تشرين الأول/أكتوبر ٣١  ٢٠٠٩كانون الثاني/يناير  ٢٩
١٩٦١كانون الأول/ديسمبر  ١٢  )ج(،(ب)،(أ)رومانيا  )(١٩٦١أيلول/سبتمبر ١٣
 زامبيا  )(٢٠٠٢آذار/مارس ١٤ ٢٠٠٢حزيران/يونيه  ١٢
١٩٩٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٨  زمبابوي  )(١٩٩٤أيلول/سبتمبر ٢٩
 ي سان تومي وبرينسيب   )(٢٠١٢/نوفمبر الثانيتشرين ٢٠  ٢٠١٣شباط/فبراير  ١٨
 مارينو سان  )(١٩٧٩أيار/مايو ١٧ ١٩٧٩آب/أغسطس  ١٥
٢٠٠٠/ديسمبر ولالأكانون  ١١  وجزر فنسنت سانت  )(٢٠٠٠أيلول/سبتمبر ١٢

 )ج(،(أ)غرينادين

١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر٣٠ ١٩٦٢نيسان/أبريل ٩ ١٩٦٢تموز/يوليه  ٨  لانكا سري
 السلفادور ١٩٥٨حزيران/يونيه١٠ ١٩٩٨شباط/فبراير ٢٦ ١٩٩٨أيار/مايو  ٢٧
 )ب(،(أ)سلوفاكيا  )§(١٩٩٣أيار/مايو ٢٨ ١٩٩٣/يناير الثانيكانون  ١
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 )ط(سلوفينيا  )§(١٩٩٢تموز/يوليه ٦ ١٩٩١حزيران/يونيه  ٢٥
 (أ)سنغافورة  )(١٩٨٦آب/أغسطس ٢١ ١٩٨٦/نوفمبر الثانيتشرين  ١٩
 السنغال  )(١٩٩٤/أكتوبر الأولتشرين ١٧ ١٩٩٥/يناير الثانيكانون  ١٥
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر٢٣ ١٩٧٢/يناير انيالثكانون ٢٨ ١٩٧٢نيسان/أبريل  ٢٧  السويد
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر٢٩ ١٩٦٥حزيران/يونيه ١ ١٩٦٥آب/أغسطس  ٣٠  سويسرا
 شيلي  )(١٩٧٥أيلول/سبتمبر ٤ ١٩٧٥/ديسمبر الأولكانون  ٣
 )ط(،)ج(،(أ) صربـيا  )§(٢٠٠١آذار/مارس ١٢ ١٩٩٢نيسان/أبريل  ٢٧
 )ح(،)ج(،(أ)الصين  )(١٩٨٧/يناير الثانيكانون ٢٢ ١٩٨٧نيسان/أبريل  ٢٢
 ،(ي))ط(،(أ)طاجيكستان   )(٢٠١٢آب/أغسطس ١٤  ٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١٢
 مانعُ  )(١٩٩٩شباط/فبراير ٢٥ ١٩٩٩أيار/مايو  ٢٦
 غابون  )(٢٠٠٦/ديسمبر الأولكانون ١٥ ٢٠٠٧آذار/مارس  ١٥
 غانا  )(١٩٦٨بريل نيسان/أ٩ ١٩٦٨تموز/يوليه  ٨
 )ج(،(أ)غواتيمالا  )(١٩٨٤آذار/مارس ٢١ ١٩٨٤حزيران/يونيه  ١٩
  غيانا   )(٢٠١٤أيلول/سبتمبر ٢٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٤
 غينيا  )(١٩٩١/يناير الثانيكانون ٢٣ ١٩٩١نيسان/أبريل  ٢٣
 (أ)فرنسا ١٩٥٨نوفمبر/الثانيتشرين٢٥ ١٩٥٩حزيران/يونيه ٢٦ ١٩٥٩أيلول/سبتمبر  ٢٤
 )ج(،(أ)الفلبين ١٩٥٨حزيران/يونيه١٠ ١٩٦٧تموز/يوليه ٦ ١٩٦٧/أكتوبر الأولتشرين  ٤
 - (جمهورية زويلا نف  )(١٩٩٥شباط/فبراير ٨ ١٩٩٥أيار/مايو  ٩

 )ج(،(أ)البوليفارية)
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر٢٩ ١٩٦٢/يناير الثانيكانون ١٩ ١٩٦٢نيسان/أبريل  ١٩  فنلندا
  فيجي   )(٢٠١٠أيلول/سبتمبر ٢٧ ٢٠١٠ /ديسمبركانون/الأول ٢٦
١٩٩٥كانون الأول/ديسمبر  ١١  )ج(،(ب)،(أ)نام فييت  )(١٩٩٥أيلول/سبتمبر ١٢
 )ج(،(أ)قبرص  )(١٩٨٠ /ديسمبرالأولكانون ٢٩ ١٩٨١آذار/مارس  ٢٩
 قطر  )(٢٠٠٢/ديسمبر الأولكانون ٣٠ ٢٠٠٣آذار/مارس  ٣٠
 قيرغيزستان  )(١٩٩٦/ديسمبر الأولكانون ١٨ ١٩٩٧آذار/مارس  ١٨
 كازاخستان  )(١٩٩٥/نوفمبر الثانيتشرين ٢٠ ١٩٩٦شباط/فبراير  ١٨
 الكاميرون  )(١٩٨٨شباط/فبراير ١٩ ١٩٨٨أيار/مايو  ١٩
 )ج(،(أ)الرسولي الكرسي  )(١٩٧٥أيار/مايو ١٤ ١٩٧٥آب/أغسطس  ١٢
 )ط(،)ج(،(أ)كرواتيا  )§(١٩٩٣/يوليه تموز٢٦ ١٩٩١وبر الأول/أكت تشرين ٨
 كمبوديا  )(١٩٦٠ الثاني/ينايركانون٥ ١٩٦٠/أبريل نيسان ٤
 (د)كندا  )(١٩٨٦أيار/مايو ١٢ ١٩٨٦آب/أغسطس  ١٠
 )ج(،(أ)كوبا  )(١٩٧٤الأول/ديسمبر  كانون٣٠ ١٩٧٥/مارس آذار ٣٠
 ديفوار كوت  )(١٩٩١/فبراير شباط١ ١٩٩١/مايو أيار ٢
 كوستاريكا ١٩٥٨/يونيهحزيران١٠ ١٩٨٧الأول/أكتوبر  تشرين٢٦ ١٩٨٨الثاني/يناير  كانون ٢٤
١٩٧٩كانون الأول/ديسمبر  ٢٤  كولومبيا  )(١٩٧٩/سبتمبر أيلول٢٥
 (أ)الكويت  )(١٩٧٨/أبريل نيسان٢٨ ١٩٧٨/يوليه تموز ٢٧
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 الدولة التوقيع )§(الخلافة أو (‡)القبولأو

 (أ)كينيا  )(١٩٨٩/فبراير شباط١٠ ١٩٨٩/مايو أيار ١١
 لاتفيا  )(١٩٩٢/أبريل نيسان١٤ ١٩٩٢/يوليه تموز ١٣
 (أ)لبنان  )(١٩٩٨/أغسطس آب١١ ١٩٩٨الثاني/نوفمبر  تشرين ٩
 (أ)لكسمبرغ ١٩٥٨الثاني/نوفمبرتشرين١١ ١٩٨٣/سبتمبر أيلول٩ ١٩٨٣الأول/ديسمبر  كانون ٨
٢٠٠٥كانون الأول/ديسمبر  ١٥  ليبريا  )(٢٠٠٥ /سبتمبرأيلول١٦
 )ب(ليتوانيا  )(١٩٩٥/مارس آذار١٤ ١٩٩٥/يونيه حزيران ١٢
  (أ)ليختنشتاين   )(٢٠١١تموز/يوليه ٧  ٢٠١١تشرين الأول/أكتوبر  ٥
 ليسوتو  )(١٩٨٩/يونيه حزيران١٣ ١٩٨٩/سبتمبر أيلول ١١
 )ط(،(أ)مالطة  )(٢٠٠٠/يونيه حزيران٢٢ ٢٠٠٠/سبتمبر أيلول ٢٠
 مالي  )(١٩٩٤/سبتمبر أيلول٨ ١٩٩٤ول/ديسمبر الأ كانون ٧
 )ج(،(أ)ماليزيا  )(١٩٨٥ الثاني/نوفمبرتشرين٥ ١٩٨٦/فبراير شباط ٣
 )ج(،(أ)مدغشقر  )(١٩٦٢/يوليه تموز١٦ ١٩٦٢تشرين الأول/أكتوبر  ١٤
 مصر  )(١٩٥٩/مارس آذار٩ ١٩٥٩/يونيه حزيران ٧
 (أ)المغرب  )(١٩٥٩ر /فبرايشباط١٢ ١٩٥٩/يونيه حزيران ٧
 المكسيك  )(١٩٧١/أبريل نيسان١٤ ١٩٧١/يوليه تموز ١٣
 (أ)السعودية العربية المملكة  )(١٩٩٤/أبريل نيسان١٩ ١٩٩٤/يوليه تموز ١٨
١٩٧٥كانون الأول/ديسمبر  ٢٣ المتحدة لبريطانيا المملكة  )(١٩٧٥/سبتمبر أيلول٢٤

 يرلنداأوالعظمى 
 ،(ز)(أ)الشمالية

 )ج(،(أ)منغوليا  )(١٩٩٤الأول/أكتوبر  تشرين٢٤ ١٩٩٥كانون الثاني/يناير  ٢٢
 موريتانيا  )(١٩٩٧ /ينايرالثانيكانون ٣٠ ١٩٩٧نيسان/أبريل  ٣٠
 موريشيوس  )(١٩٩٦حزيران/يونيه ١٩ ١٩٩٦أيلول/سبتمبر  ١٧
 (أ)موزامبيق  )(١٩٩٨حزيران/يونيه ١١ ١٩٩٨أيلول/سبتمبر  ٩
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر٣١ ١٩٨٢حزيران/يونيه ٢ ١٩٨٢/أغسطس آب ٣١  )ج(،(أ)موناكو
  ميانمار   )(٢٠١٣/أبريل نيسان١٦  ٢٠١٣تموز/يوليه  ١٥
 ،(ي)(أ)النرويج  )(١٩٦١آذار/مارس ١٤ ١٩٦١حزيران/يونيه  ١٢
 النمسا  )(١٩٦١أيار/مايو ٢ ١٩٦١تموز/يوليه  ٣١
 )ج(،(أ)نيبال  )(١٩٩٨ذار/مارس آ٤ ١٩٩٨حزيران/يونيه  ٢
 النيجر  )(١٩٦٤/أكتوبر الأولتشرين ١٤ ١٩٦٥/يناير الثانيكانون  ١٢
 )ج(،(أ)نيجيريا  )(١٩٧٠آذار/مارس ١٧ ١٩٧٠حزيران/يونيه  ١٥
٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٣  نيكاراغوا  )(٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ٢٤
 (أ)نيوزيلندا  )(١٩٨٣ ايركانون الثاني/ين٦ ١٩٨٣نيسان/أبريل  ٦
 ي يتها  )(١٩٨٣/ديسمبر الأولكانون٥ ١٩٨٤آذار/مارس  ٤
 )ج(،(أ)الهند ١٩٥٨حزيران/يونيه١٠ ١٩٦٠تموز/يوليه ١٣ ١٩٦٠تشرين الأول/أكتوبر  ١١
 هندوراس  )(٢٠٠٠ /أكتوبرالأولتشرين٣ ٢٠٠١/يناير الثانيكانون  ١
 )ج(،(أ)هنغاريا  )(١٩٦٢ارس آذار/م٥ ١٩٦٢حزيران/يونيه  ٣
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 النفاذ بدء
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أوالتصديق

 الدولة التوقيع )§(الخلافة أو (‡)القبولأو

 ،(هـ)(أ)هولندا ١٩٥٨حزيران/يونيه١٠ ١٩٦٤نيسان/أبريل ٢٤ ١٩٦٤تموز/يوليه  ٢٣
١٩٧٠كانون الأول/ديسمبر  ٢٩   المتحدة الولايات  )(١٩٧٠أيلول/سبتمبر ٣٠

 )ج(،(أ)الأمريكية
 (أ)اليابان  )(١٩٦١حزيران/يونيه ٢٠ ١٩٦١أيلول/سبتمبر  ١٨
   )ج(،(أ)اليونان  )(١٩٦٢تموز/يوليه ١٦ ١٩٦٢رين الأول/أكتوبر تش ١٤

  ١٥٥الأطراف: 
    من المادة العاشرة من الاتفاقية ١الأولى والفقرة من المادة  ٣الإعلانات أو الإخطارات المودعة طبقاً للفقرة 

ة في أراضي دولة متعاقدة إلا على الاعتراف بقرارات التحكيم الصادر الاتفاقيةق هذه الدولة لن تطبِّ  (أ)    
  .تلك القرارات تنفيذأخرى وعلى 

فيما يتعلق بقرارات التحكيم الصادرة في أراضي الدول غير المتعاقدة، لن تطبِّق هذه الدولة الاتفاقية   (ب)    
  المعاملة بالمثل. بشرطبقدر وفاء تلك الدول  إلا

غير و الناشئة عن العلاقات القانونية، تعاقدية كانت أإلا على الخلافات  الاتفاقيةق هذه الدولة لن تطبِّ  (ج)    
  تجارية بحكم القانون الوطني. علاقاتالتي تعتبر  تعاقدية،

ق الاتفاقية إلا على الخلافات الناشئة عن العلاقات القانونية، تعاقدية كانت أو كندا أنها لن تطبِّ أعلنت  (د)    
قوانين كندا، ما عدا في حالة إقليم كيبيك حيث لا ينص القانون غير تعاقدية، التي تعتبر علاقات تجارية بموجب 

  على مثل هذا التقييد.
  على جزر الأنتيل الهولندية. ق وجوباً، أعلنت هولندا أن الاتفاقية ستُطب١٩٦٤َّ/أبريل نيسان ٢٤في   (هـ)    
  ى جزر فايرو وغرينلاند.عل ق وجوباً، أعلنت الدانمرك أن الاتفاقية ستُطب١٩٧٦َّشباط/فبراير  ١٠في   (و)    
، قدَّمت المملكة المتحدة إشعاراً بتوسيع نطاق التطبيق الإقليمي للاتفاقية لكي ٢٠١٤شباط/فبراير  ٢٤في   (ز)    

وفيما يتعلق بالأقاليم التالية، قدَّمت المملكة المتحدة إشعارات توسِّع فيها نطاق التطبيق يشمل جزر فيرجن البريطانية. 
فيها أنَّ الاتفاقية لا تنطبق إلاَّ على الاعتراف بقرارات التحكيم وإنفاذها عندما تكون قرارات التحكيم الإقليمي وتعلن 

)، ١٩٧٩فبراير /شباط ٢٢)، جزيرة مان (١٩٧٥أيلول/سبتمبر  ٢٤صادرة في إقليم دولة متعاقدة أخرى: جبل طارق (
نيسان/أبريل  ١٩)، غيرنسي (١٩٨٠ن الثاني/نوفمبر تشري ٢٦)، جزر كايمان (١٩٧٩تشرين الثاني/نوفمبر  ١٤برمودا (
  ).٢٠٠٢أيار/مايو  ٢٨جيرزي ( ف)، بيلويك أو١٩٨٥

عت حكومة الصين نطاق التطبيق ، وس١٩٩٧َّتموز/يوليه  ١لدى استئناف السيادة على هونغ كونغ في   (ح)    
 مته الصين أصلاًبالبيان الذي قدَّ رهناً ليشمل منطقة هونغ كونغ الإدارية الخاصة التابعة للصين، للاتفاقيةالإقليمي 

على منطقة  ق وجوباً، أعلنت الصين أن الاتفاقية ستُطب٢٠٠٥َّتموز/يوليه  ١٩لدى الانضمام إلى الاتفاقية. وفي 
  لدى الانضمام إلى الاتفاقية. مته الصين أصلاًبالبيان الذي قدَّ ماكاو الإدارية الخاصة التابعة للصين، رهناً

  
  وغيرها من الإخطارات التحفظات

  أبدت هذه الدولة تحفظاً على تطبيق الاتفاقية بأثر رجعي.  )(ط    
  أبدت هذه الدولة تحفظاً على تطبيق الاتفاقية في الحالات المتعلقة بالملكية غير المنقولة.  (ي)    
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    )٣٠(القوانين النموذجية اشتراع  - ثانياً  
  )، ١٩٨٥جاري الدولي (قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم الت  - ألف  

    ٢٠٠٦مع التعديلات التي اعتُمدت في عام 
ولايـة   ٩٧دولـة في إجمـالي    ٦٧ قـانون النمـوذجي في  هـذا ال تشـريعات تسـتند إلى    اعتمدت  - ٨

  :قضائية
)؛ ٢٠٠٦)؛ وأرمينيـــــا (٢٠٠١)؛ والأردن (١٩٩٩وأذربيجـــــان ( )؛١٩٩٣( الاتحـــــاد الروســـــي

ــة ( ، )(ج)(أ)،٢٠١٠)؛ أســتراليا (٢٠٠٣وإســبانيا ( ــيم الشــمالي  ، )(أ)٢٠١٢في أســتراليا الغربي والإقل
ــتراليا (و ،)(أ)٢٠١١تســـــمانيا (و )،(أ)٢٠١١( ــا (، )(أ)٢٠١١جنـــــوب أســـ ، )(أ)٢٠١١وفكتوريـــ

 )؛١٩٩٨( وألمانيـا )؛ ٢٠٠٦وإسـتونيا ( ؛ )(أ)٢٠١٠نيـو سـاوث ويلـز (   و، )(أ)٢٠١٣(زلانـد   وكوين
ــدا ( ــا)؛ ٢٠٠٠وأوغنـ ــران (إو )؛١٩٩٤( وأوكرانيـ ــةيـ ــلامية)لإا- جمهوريـ ــدا  )؛١٩٩٧( سـ وإيرلنـ

ــاراغواي ((أ)،(ج)٢٠١٠( ــرين)؛ ٢٠٠٢)؛ وبـ ــلام (  )؛١٩٩٤( والبحـ ــروني دار السـ  )؛(أ)٢٠٠٩وبـ
ــا ( ــا)؛ (أ)٢٠١٣وبلجيك ــنغلاديش ( )؛(ج)٢٠٠٢( وبلغاري ــدا (٢٠٠١وب ــيرو)؛ ٢٠٠٥)؛ وبولن  وب

)؛ ١٩٩٣( وتــونس )؛٢٠٠١)؛ وتركيـا ( ٢٠٠٢)؛ وتايلنـد ( ١٩٩٩وبـيلاروس (  )؛(أ)،(ج)٢٠٠٨(
)؛ وجمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية   ١٩٩٩وجمهورية كوريا ( )؛٢٠٠٨والجمهورية الدومينيكية (

ــابقا ــا (٢٠٠٦( سـ ــدانمرك ((أ)٢٠٠٩)؛ وجورجيـ ــدا (٢٠٠٥)؛ والـ ــا (أ)٢٠٠٨)؛ وروانـ )؛ وزامبيـ
 ســنغافورة )؛ و(أ)٢٠٠٨ســلوفينيا ( و )؛١٩٩٥( وســري لانكــا  )؛١٩٩٦( وزمبــابوي)؛ ٢٠٠٠(
ــيلي ((د)١٩٩٤( ــربيا (٢٠٠٤)؛ وشـــ ــينية   و)؛ ٢٠٠٦)؛ وصـــ ــغ الصـــ ــغ كونـــ ــين، في هونـــ الصـــ
ــبين ١٩٩٥( وغواتيمــالا )؛١٩٩٧( مــانوعُ)؛ ١٩٩٨)، وماكــاو الصــينية ( (أ)،(ج)٢٠١٠( )؛ والفل
 )؛٢٠٠١)؛ وكرواتيــا (١٩٨٧( وقــبرص)؛ ١٩٩٨البوليفاريــة) (- زويلا (جمهوريــة )؛ وفــن٢٠٠٤(

ــا ( ــا (١٩٨٦الأقــاليم الشــمالية الغربيــة (  في) ١٩٨٦( وكنــدا)؛ ٢٠٠٦وكمبودي  )،١٩٨٦)، ألبرت
كولومبيـــا و ،)١٩٨٨ساسكاتشـــيوان ( )،١٩٨٦(آيلنـــد إدوارد وبـــرنس )، ١٩٨٧أونتـــاريو (و

)، ١٩٨٦نوفـــــا ســـــكوتيا (و)، ١٩٨٦مانيتوبـــــا (و)، ١٩٨٦كيبيـــــك (و)، ١٩٨٦البريطانيـــــة (
)، ويوكــون ١٩٨٦رادور (نيوفاوندلانــد ولابــو)، ١٩٨٦نيــو برونزويــك (و )،١٩٩٩نونــافوت (و

                                                         
بما أنَّ الدول التي تشترع قوانين استناداً إلى القانون النموذجي تتاح لها مرونة الابتعاد عن نصه، فهذه القوائم   )٣٠(

التي أُبلغت أمانة الأونسيترال بها. وينبغي النظر في تشريعات كل دولة للكشف  لا تشير إلا إلى التشريعات
بدقة عن أيِّ انحراف محتمل عن القانون النموذجي في نص القانون المعتمد. وسنة سنّ القوانين الواردة في هذه 

نة الأونسيترال، وهي المذكرة هي السنة التي سنَّت فيها الهيئة التشريعية تلك القوانين، حسبما أوردته أما
تُعنى بتاريخ دخول تلك القوانين حيّز النفاذ، إذ تتباين إجراءات النفاذ من دولة إلى أخرى مما قد ينتج عنه  لا

دخولها حيّز النفاذ بعد فترة من تاريخ سنِّها. وعلاوة على ذلك، قد تُدخَل لاحقاً تعديلات على تلك القوانين 
  نسيترال بذلك.أو تلغى دون إبلاغ أمانة الأو
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ــتاريكا ( ؛)١٩٨٦( ــا)؛ (أ)٢٠١١وكوســـ ــا )؛١٩٩٥( وكينيـــ ــة)؛ (أ)،(ج)٢٠١٢( وليتوانيـــ  ومالطـــ
 )؛١٩٩٣( والمكســيك  )؛١٩٩٤( ومصــر)؛ ١٩٩٨ومدغشــقر ()؛ ٢٠٠٥وماليزيــا ( )؛١٩٩٦(
)، وبرمــــودا ١٩٩٠في اســــكتلندا (، يرلنــــدا الشــــماليةأالمملكــــة المتحــــدة لبريطانيــــا العظمــــى و و
) والنــــرويج (أ)٢٠٠٨وموريشــــيوس ( ؛))ب(أ)،(٢٠١٣، وجـــزر فيرجــــن البريطانيــــة ( )ب)(١٩٩٣(
 ونيوزيلنـــــــدا)؛ ٢٠٠٥ونيكـــــــاراغوا ( )؛١٩٩٠( ونيجيريـــــــا)؛ ٢٠٠٦)؛ والنمســـــــا (٢٠٠٤(
الولايـات المتحـدة   و )؛١٩٩٤( وهنغاريا)؛ ٢٠٠٠وهندوراس ( )؛١٩٩٦( والهند)؛ (أ)،(ج)٢٠٠٧(

)، وجورجيـــــا ١٩٨٩( وتكســـــاس)، ١٩٩٨يلينـــــوي (وإ )،١٩٩١( أوريغـــــون، في الأمريكيـــــة
ــدا ( )،٢٠١٢( ــا)، (أ)٢٠١٠وفلوريــ ــا ١٩٨٩وكونيتيكــــت ( )،١٩٨٨( وكاليفورنيــ )، ولويزيانــ
  .)١٩٩٩)؛ واليونان (٢٠٠٣)؛ واليابان (٢٠٠٦(
  

مستند إلى نص قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم التجاري الدولي بصيغته  التشريعيشير إلى أن   (أ)    
  .٢٠٠٦عدّلة المعتمدة في عام الم

  أقاليم فيما وراء البحار تابعة للمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وإيرلندا الشمالية.  (ب)    
  القانون التشريعي السابق المستند إلى القانون النموذجي. التشريعيعدِّل هذا   (ج)    
  .٢٠٠٩و ٢٠٠٥و ٢٠٠٣و ٢٠٠١مرات أخرى في  التشريعل هذا عُدِّ  (د)    

    
    )١٩٩٢قانون الأونسيترال النموذجي للتحويلات الدائنة الدولية (  - باء  

مـن البرلمـان الأوروبي ومجلـس    إداري توجيـه   ١٩٩٧كـانون الثاني/ينـاير    ٢٧صدر في   -٩
  قانون الأونسيترال النموذجي للتحويلات الدائنة الدولية. مبادئالاتحاد الأوروبي يستند إلى 

  
    )١٩٩٦ل النموذجي بشأن التجارة الإلكترونية (ن الأونسيتراقانو  - جيم  

دولة في إجمالي  ٦٣في أو متأثّرة به قانون النموذجي هذا ال اعتمدت تشريعات تستند إلى  - ١٠
  :ولاية قضائية ١٣٨

إقليم العاصمة و)، ،(ح)(ه)٢٠١١الإقليم الشمالي (، في )،(ح)(ه)٢٠١١أستراليا (؛ )٢٠٠١الأردن (
وغرب ، )،(ح)(ه)٢٠١١جنوب أستراليا (و ،)،(ح)(ه)٢٠١٠تسمانيا (و )،ح)،((ه)٢٠١٢الأسترالية (
نيو ساوث و )،،(ح)(ه)٢٠١٣زلاند ( كوينو )،،(ح)(ه)٢٠١١وفكتوريا (، )،(ح)(ه)٢٠١١أستراليا (

أنتيغوا و؛ )٢٠٠٦الإمارات العربية المتحدة (و؛ )(أ)٢٠٠٢إكوادور (و ؛)،(ح)(ه)٢٠١٠ويلز (
باراغواي و؛ )٢٠٠٠يرلندا (أو؛ )٢٠٠٤الإسلامية) (- ن (جمهوريةإيراو؛ )(د)٢٠٠٦وبربودا (

بروني دار السلام و؛ )٢٠٠١وبربادوس (؛ )٢٠٠٢البحرين (و؛ )٢٠٠٢باكستان (و؛ )٢٠١٠(
)؛ ٢٠٠٦بوتان (و؛ )(أ)٢٠٠١بنما (و؛ )أ)،(د)(٢٠٠٦وبنغلاديش (؛ )٢٠٠٣بليز (و؛ )٢٠٠٠(
الجمهورية الدومينيكية و؛ )٢٠٠٦جامايكا (و؛ )(ه)٢٠١١ترينيداد وتوباغو (و؛ )٢٠٠٢تايلند (و
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وجمهورية ؛ )١٩٩٩جمهورية كوريا (؛ )(أ)،(د)٢٠١٤والجمهورية العربية السورية (؛ )(أ)٢٠٠٢(
)؛ (ه)٢٠١٣دومينيكا (و؛ )(أ)٢٠٠٢جنوب أفريقيا (و؛ )(أ)٢٠١٢(الديمقراطية الشعبية  لاو
سانت فنسنت وجزر غرينادين و؛ )٢٠٠٨ساموا (و؛ )(ه)٢٠٠٩وزامبيا (؛ )(ه)٢٠١٠رواندا (و
وسان مارينو ؛ )٢٠١١وسانت لوسيا (؛ )(ه)٢٠١١وسانت كيتس ونيفيس (؛ )٢٠٠٧(
؛ )،(ح)(ه)٢٠١٠سنغافورة (و؛ )٢٠٠٠سلوفينيا (و؛ )٢٠٠٦سري لانكا (و؛ )(ه)٢٠١٣(

)، ومنطقة ماكاو ٢٠٠٠( ية)، في هونغ كونغ الصين٢٠٠٤الصين (و؛ )(أ)٢٠٠١وسيشيل (
وغرينادا ؛ )(ه)٢٠٠٨غانا (و؛ )(هـ)٢٠٠٩وغامبيا (؛ )(أ)٢٠٠٨وعُمان (؛ )(د)،(ح)٢٠٠٥( يةالصين

؛ )٢٠٠٠الفلبين (و؛ )٢٠٠٠فرنسا (و؛ )٢٠٠٠فانواتو (و؛ )(ه)٢٠٠٨غواتيمالا (و؛ )٢٠٠٨(
قطر و؛ )(ه)٢٠٠٥فييت نام (و؛ )٢٠٠٨فيجي (و؛ )٢٠٠١البوليفارية) (- زويلا (جمهورية فنو
ألبرتا و)، (ب)٢٠١١الأقاليم الشمالية الغربية (في كندا، و ؛)٢٠٠٣( ديوكابو فير؛ )(ه)٢٠١٠(
ساسكاتشيوان و)، (ب)٢٠٠١(آيلند إدوارد وبرنس )، (ب)٢٠٠١أونتاريو (و )،(ب)٢٠٠١(
كيبيك و)؛ (د)،)أ(٢٠١٤والكويت ( ؛)(ب)٢٠٠١كولومبيا البريطانية (و ،)(ب)٢٠٠٠(
نيو و)، (ب)٢٠٠٤نونافوت (و )،(ب)٢٠٠٠تيا (نوفا سكوو)، (ب)٢٠٠٠مانيتوبا (و)، (د)٢٠٠١(

 )؛(ب)٢٠٠٠)، ويوكون ((ب)٢٠٠١نيوفاوندلاند ولابرادور (و)، (ب)٢٠٠١برونزويك (
)؛ )هـ(٢٠١٤ومدغشقر (؛ )٢٠٠٦وماليزيا ( ؛)(أ)٢٠٠٢وليبريا ( ؛)(أ)١٩٩٩كولومبيا (و
ة لبريطانيا العظمى المتحدوالمملكة  )؛٢٠٠٧المملكة العربية السعودية (و ؛)٢٠٠٠المكسيك (و
وبايليويك أوف غيرنسي )، (و)٢٠٠٠(في بايليويك أوف جيرسي يرلندا الشمالية، أو
وجزر كايمان  ،)(ز)٢٠٠٠وجزر تركس وكايكوس ( )،(ز)١٩٩٩برمودا (و ،)(و)٢٠٠٠(
)؛ ٢٠٠٢نيوزيلندا (و )؛٢٠٠٠موريشيوس (و ؛)(و)٢٠٠٠)، وجزيرة إيل أوف مان ((ز)٢٠٠٠(
)، في ألاباما (ج)٢٠٠٠أريزونا (و )،(ج)٢٠٠١( انسسأركوفي دة الأمريكية، الولايات المتحو
أوريغون و)، (ج)٢٠٠٠إنديانا (و)، ١٩٩٨إلينوي (، و)(ج)٢٠٠٤ألاسكا (و)، (ج)٢٠٠١(
وا وآيو)، (ج)٢٠٠٠)، وإيداهو ((ج)٢٠٠٠أوهايو (و)، (ج)٢٠٠٠أوكلاهوما (و)، (ج)٢٠٠١(
تينيسي و)، (ج)٢٠٠١(تكساس و ،)(ج)٢٠٠٩ورجيا (وج)، (ج)١٩٩٩بنسلفانيا (و)، (ج)٢٠٠٠(
ديلاوير ، و)(ج)٢٠٠١(داكوتا الشمالية و)، (ج)٢٠٠٠داكوتا الجنوبية (و)، (ج)٢٠٠١(
، )(ج)٢٠٠١(رجينيا الغربية فو)، (ج)٢٠٠٠فرجينيا (و)، (ج)٢٠٠٠رود آيلند (و)، (ج)٢٠٠٠(
كارولينا و)، (ج)٢٠٠٤( يةالجنوبينا كارولو)، (ج)٢٠٠٣فيرمونت (و، )(ج)٢٠٠٠فلوريدا (و

كنتاكي و)، (ج)٢٠٠٠س (ساكانو)، (ج)١٩٩٩كاليفورنيا (و)، (ج)٢٠٠٠( الشمالية
)، (ج)٢٠٠١(لويزيانا و )،(ج)٢٠٠٢(كونيتيكت و )،(ج)٢٠٠٢(كولورادو و)، (ج)٢٠٠٠(
مونتانا و )،(ج)٢٠٠١(مقاطعة كولومبيا و)؛ )هـ(٢٠١٤ومدغشقر ()، (ج)٢٠٠٣( ماساشوستسو
)، (ج)٢٠٠١(ميسيسيبي و)، (ج)٢٠٠٣ميزوري (و)، (ج)٢٠٠٠يلاند (يرمو، )(ج)٢٠٠١(
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)، (ج)٢٠٠٠نبراسكا (و)، (ج)٢٠٠٠ين (يمو)، (ج)٢٠٠٠مينيسوتا (و )،(ج)٢٠٠٠ميشيغان (و
نيو هامبشير و)، (ج)٢٠٠١(نيو مكسيكو و)، (ج)٢٠٠٠نيو جيرسي (و)، (ج)٢٠٠١(نيفادا و
يوتا ، و)(ج)٢٠٠٤(ويسكونسن و ،)(ج)٢٠٠١(ووايومنغ  )،(ج)٢٠٠٠هاواي (و)، (ج)٢٠٠١(
  .)(أ)٢٠٠٠الهند (و؛ )(ج)٢٠٠٠(
  
  .المتعلقة بالتصديق والتوقيعات الإلكترونية الأحكامباستثناء   (أ)    
موحد متأثر بالقانون النموذجي والمبادئ التي يستند إليها، وتحديداً القانون الموحد للتجارة  تشريعاعتمد   (ب)    

  .١٩٩٩اعتمده المؤتمر الكندي للقوانين الموحدة عام الإلكترونية الذي 
اعتمد تشريع موحد متأثر بالقانون النموذجي والمبادئ التي يستند إليها، وتحديداً القانون الموحد للمعاملات   (ج)    

  .١٩٩٩الإلكترونية الذي اعتمده المؤتمر الوطني للمفوضين بشأن قانون الولايات الموحد في عام 
  لتشريع متأثر بالقانون النموذجي والمبادئ التي يستند إليها.هذا ا  (د)    
يشمل هذا التشريع أيضاً أحكاماً موضوعية من اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة باستخدام الخطابات   (ه)    

  الإلكترونية في العقود الدولية، ويمكن الاطلاع على حالته في الجزء الأول من الباب حاء.
  المتحدة لبريطانيا العظمى وإيرلندا الشمالية. المملكةة لتاج أقاليم تابع  (و)    
  تابعة للمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وإيرلندا الشمالية. البحارأقاليم فيما وراء   (ز)    
  يعدل هذا التشريع القانون التشريعي السابق المستند إلى القانون النموذجي.  (ح)    

    
    )١٩٩٧جي بشأن الإعسار عبر الحدود (قانون الأونسيترال النموذ  - دال  

ولايـة   ٢٣دولة في إجمالي  ٢٢قانون النموذجي في هذا التستند إلى  تشريعاتمدت اعتُ  -١١
  :قضائية

وجمهورية ؛ )٢٠٠٢والجبل الأسود (؛ )٢٠٠٣وبولندا (؛ )٢٠١١وأوغندا (؛ )٢٠٠٨أستراليا (
؛ )٢٠٠٧وســــلوفينيا ( ؛)٢٠٠٢ورومانيــــا (؛ )٢٠٠٠وجنــــوب أفريقيــــا (؛ )٢٠٠٦كوريــــا (

والفلــــبين  )؛٢٠١٣وفــــانواتو (؛ )٢٠٠٤وصــــربيا (؛ )٢٠١٤وشــــيلي ()؛ ٢٠١٣وسيشــــيل (
ــدا ()؛ ٢٠١٠( ــا (؛ )٢٠٠٥وكن ــة المتحــدة  ؛ )٢٠٠٠( والمكســيك؛ )٢٠٠٦وكولومبي والمملك

)، وجـزر فيرجـين البريطانيــة   ٢٠٠٦يرلنـدا الشـمالية، في بريطانيـا العظمـى (    ألبريطانيـا العظمـى و  
ــيوس (؛ ))(أ٢٠٠٣( ــدا (؛ )٢٠٠٩وموريشـ ــدة الأمريكيـــة   ؛ )٢٠٠٦ونيوزيلنـ والولايـــات المتحـ
  ).٢٠١٠اليونان (؛ )٢٠٠٠واليابان (؛ )٢٠٠٥(
    

    )٢٠٠١قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التوقيعات الإلكترونية (  - هاء  
  :دولة ٣١اعتُمدت تشريعات تستند إلى هذا القانون النموذجي أو متأثرة به في   - ١٢
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ــدة (   ــة المتحـ ــارات العربيـ ــودا ( ؛ )٢٠٠٦الإمـ ــوا وبربـ ــاراغواي (؛ )٢٠٠٦وأنتيغـ ؛ )٢٠١٠وبـ
؛ )٢٠٠١وتايلنــد (؛ )٢٠١١وترينيــداد وتوبــاغو ( )؛ ٢٠٠٦وبوتــان (؛ )٢٠٠١وبربــادوس (
غرينـادين  جـزر  وسانت فنسنت و؛ )٢٠٠٩وزامبيا (؛ )٢٠١٠ورواندا (؛ )٢٠٠٦وجامايكا (

ــارينو (؛ )٢٠٠٧( ــا؛ )٢٠١٣وســـان مـ ــيا ؛ )٢٠١١نت كيـــتس ونيفـــيس (وسـ وســـانت لوسـ
ــين؛ )٢٠١١( ــان (؛ )٢٠٠٤( والصــ ــا (؛ )(أ)٢٠٠٨وعُمــ ؛ )٢٠٠٨وغانــــا (؛ )٢٠٠٩وغامبيــ

ــام (؛ )٢٠٠٨وغواتيمـــالا (؛ )٢٠٠٨وغرينـــادا ( ــابو  ؛)٢٠١٠وقطـــر (؛ )٢٠٠٥وفييـــت نـ وكـ
ــيردي ( ــتاريكا ( )؛٢٠٠٣فــ ــا (؛ )(أ)٢٠٠٥وكوســ ــقر (؛ )٢٠١٢وكولومبيــ )؛ ٢٠١٤ومدغشــ
والهنــد ؛ )(أ)٢٠١٠ونيكــاراغوا (؛ )(أ)٢٠٠٧والمملكــة العربيــة الســعودية (؛ )٢٠٠٣( كوالمكســي

  .)٢٠١٣وهندوراس (؛ )(أ)٢٠٠٩(
  متأثّرة بالقانون النموذجي وبالمبادئ التي يستند إليها. المعتمدةالتشريعات   (أ)      
    

    )٢٠٠٢قانون الأونسيترال النموذجي للتوفيق التجاري الدولي (  - واو  
إجمـالي   فيدولـة   ١٤نَّت تشريعات تستند إلى هذا القانون النموذجي أو متـأثرة بـه في   سُ  -١٣
  :ولاية قضائية ٢٦

ــا ( ــا (؛ )(د)٢٠١١ألبانيـ ــود ( ؛ )٢٠٠٥وبلجيكـ ــل الأسـ ــدونيا  ؛ )(ج)٢٠٠٥والجبـ ــة مقـ وجمهوريـ
ــابقااليوغوســـــلافية  ــلوفينيا (؛ )٢٠٠٩( ســـ ــرا (؛ )٢٠٠٨وســـ ــا ؛ )(ج)٢٠٠٨وسويســـ وفرنســـ

ــا (وك؛ )(ج)٢٠١١( ــكوتيا (  ؛ )٢٠٠٣رواتيـ ــاطعتي نوفاسـ ــدا في مقـ ــاريو (ب)٢٠٠٥وكنـ ) وأونتـ
وهنـدوراس  ؛ )(أ)٢٠١٣وهـاواي ( ؛ )٢٠٠٥ونيكاراغوا (؛ )٢٠١٢ولكسمبرغ (؛ )(ب)٢٠١٠(
)، وإيـداهو  (أ)٢٠٠٥وأوهـايو ( والولايات المتحدة الأمريكيـة في  ؛ )٢٠٠٢وهنغاريا (؛ )٢٠٠٠(
ــوي ((أ)٢٠٠٨( ــوو(أ)٢٠٠٤)، وإيلينـــ ــة ( (أ)٢٠٠٥ا ()، وآيـــ ــا الجنوبيـــ )، (أ)٢٠٠٧)، وداكوتـــ

ي ســجير )، ونيــو(أ)٢٠٠٣راســكا ( )، ونيــب(أ)٢٠٠٦)، مقاطعــة كولومبيــا ((أ)٢٠٠٥وفيرمونــت (
  ).(أ)٢٠٠٦) ويوتاه ((أ)٢٠٠٥)، وواشنطن ((أ)٢٠١٣)، وهاواي ((أ)٢٠٠٤(
    

د، الذي د إليها، وتحديداً قانون التوفيق الموحَّد متأثر بالقانون النموذجي والمبادئ التي يستنتشريع موحَّ أُعدَّ  (أ)    
  ).٢٠٠٣(وعدّل في عام  ٢٠٠١اعتمده المؤتمر الوطني للمفوضين بشأن قانون الولايات الموحّد في عام 

تشريع موحّد متأثر بالقانون النموذجي والمبادئ التي يستند إليها، وتحديداً قانون الوساطة التجارية  أُعدَّ  (ب)    
  .٢٠٠٥الموحّد، الذي اعتمده المؤتمر الكندي للقوانين الموحّدة في عام  [الدولية]

  ر بالقانون النموذجي والمبادئ التي يستند إليها.هذا التشريع متأثِّ  (ج)    
  سابقاً يستند إلى القانون النموذجي. دِّل هذا التشريع قانوناً تشريعيايع  (د)    
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    )٣١()٢٠١١(العمومي تراء لاشلقانون الأونسيترال النموذجي   - زاي  
في إصلاح قانونها  )٣٢(الدول التالية استعملت القانون النموذجي ودليل الاشتراع المرافق له  - ١٤

ونظمها فيما يتعلَّق بالاشتراء العمومي (هناك تباينٌ في مـدى تجسـيد أحكـام القـانون النمـوذجي في      
جسِّـدُ أيضـاً التقاليـد القانونيـة والسياسـة      الإطار التنظيمي الناتج عن ذلك، حيث إنَّ ذلـك الإطـار يُ  

  الداخلية وغير ذلك من الأهداف):
ــا المتحــدة      ــة تتراني ــاغو وجامايكــا وجمهوري ــداد وتوب ــدا وتريني الاتحــاد الروســي وأوزبكســتان وأوغن

 .ورواندا وزامبيا وطاجيكستان وقيرغيزستان وكازاخستان والمكسيك وميانمار والهند

تستعمل القانون النموذجي ودليل الاشتراع المرافق لـه كمَعْلَـم    التاليةوالمنظمات   - ١٥
  مرجعي فيما يتعلق بإصلاح قانون الاشتراء العمومي في البلدان التي تعمل فيها: 

المصرف الأوروبي للإنشاء والتعمير، مصرف التنمية للبلدان الأمريكية، منظمـة التعـاون   
  .والتنمية في الميدان الاقتصادي، البنك الدولي

    
    نصوص الأونسيترال الأخرى حالة   - ثالثاً  
    الأونسيترال للتحكيم قواعد   - ألف  

) لـديها قواعـد مؤسسـية    ١راكـز التحكـيم الـتي (   لمالجدول التالي قائمة غـير حصـرية    ترد في  - ١٦
تقـدم  أو  إجـراءات التحكـيم  تـدير  ) ٢قواعد الأونسـيترال للـتحكم، أو مسـتوحاة منـها، (    إلى تستند 

لطة تعيين بمقتضى ستعمل باعتبارها ) ٣، و/أو (الأونسيترال للتحكيم قواعدبمقتضى دارية خدمات إ
  . الأونسيترال للتحكيم قواعد

                                                         
قانون الأونسيترال النموذجي  ) هو نسخة منقحة عن٢٠١١العمومي (لاشتراء لقانون الأونسيترال النموذجي  (٣١) 

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والأربعون، )، ١٩٩٣( لاشتراء السلع والإنشاءات والخدمات
قانون الأونسيترال النموذجي علومات عن الحالة التاريخية ل)، المرفق الأول. والمA/48/17( ١٧الملحق رقم 

) متاحة على موقع الأونسيترال الشبكي على العنوان التالي: ١٩٩٣( لاشتراء السلع والإنشاءات والخدمات
www.uncitral.org/uncitral/uncitral_texts.html.  

    .www.uncitral.org/uncitral/uncitral_texts/procurement_infrastructure.htmlمتاح على الموقع الشبكي التالي:  (٣٢) 

www.uncitral.org/uncitral/uncitral_texts.html
www.uncitral.org/uncitral/uncitral_texts/procurement_infrastructure.html
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اسم مركز التحكيمالدولة

لديها قواعد مؤسسية 
قواعد إلى تستند 

 ميالأونسيترال للتحك
 أو مستوحاة منها

إجراءات التحكيم تدير 
 قواعدبمقتضى 

م أو كيلتحالأونسيترال ل
تقدم بعض الخدمات 

 الإدارية

سلطة تعمل باعتبارها 
 تعيين بمقتضى قواعد
 الأونسيترال للتحكيم

) التابعة لغرفة ICACهيئة التحكيم التجاري الدولي ( الاتحاد الروسي 
 التجارة والصناعة للاتحاد الروسي

  x 

ة والصناعة التابعة للغرفة الرسمية للتجارلتحكيم ا هيئة إسبانيا 
 في مدريد

  x 

 ACICA(  x(المركز الأسترالي للتحكيم التجاري الدوليسترالياأ
 IAMA(x x x( المعهد الأسترالي للمحكَّمين والوسطاء سترالياأ

 x x  (DIS)مؤسسة التحكيم الألمانية ألمانيا

هيئة  - العالميمركز التحكيم التابع لمركز دبي المالي  الإمارات العربية المتحدة
 لندن للتحكيم الدولي

 x x 

 DIAC(   x(مركز دبي للتحكيم الدولي 

 x x  (BANI)المجلس الوطني الإندونيسي للتحكيم إندونيسيا

هيئة التحكيم التجاري الدولي التابعة لغرفة التجارة  أوكرانيا 
 والصناعة الأوكرانية

 x x 

 –إيران (جمهورية 
 الإسلامية)

  )TRACهران الإقليمي للتحكيم (مركز ط
x x x 

 x  التجاريةغرفة ميلانوالتابعة لغرفة التحكيم في ميلانو إيطاليا

 BCDR-AAA(   x( غرفة البحرين لتسوية المنازعات البحرين

مركز التحكيم والوساطة التابع لغرفة التجارة  البرازيل 
 )CCBCالمشتركة بين البرازيل وكندا (

  x 

 x  x ئة تحكيم ساو باولوهي 

م التجاري التابع لغرفة التجارة التحكيمركز  البرتغال 
 والصناعة البرتغالية

  x 

 CEPANI( x  x( المركز البلجيكي للتحكيم والتوفيق بلجيكا

 x   (CCL)م التابع لغرفة تجارة ليماالتحكيمركز بيرو

 x x x (THAC)للتحكيم مركز تايلند تايلند

هيئة التحكيم الملحقة بالغرفة الاقتصادية والغرفة  الجمهورية التشيكية 
 (CAC)الزراعية في الجمهورية التشيكية

 x x 

 KCAB( x x x(لمجلس الكوري للتحكيم التجاريا جمهورية كوريا 

 x x   (AFSA)مؤسسة جنوب أفريقيا للتحكيم جنوب أفريقيا 

 x x x كيمالمعهد الدانمركي للتح ركالدانم
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مركز ليوبليانا للتحكيم التابع لغرفة التجارة والصناعة  سلوفينيا
  )LACفي سلوفينيا (

x x x 

 SIAC( x x x(ركز سنغافورة للتحكيم الدوليم سنغافورة

 عهد التحكيم التابع لغرفة التجارة في استكهولمم السويد 
)SCC(  

 x x 

 x   (SCAI)سويسريةمؤسسة التحكيم التابعة للغرف ال سويسرا

 x  x رابطة التحكيم السويسرية سويسرا

لجنة التحكيم الاقتصادي والتجاري الدولي الصينية  الصين 
)CIETAC(  

 x x 

غرفة التجارة الدولية، التابعة للهيئة الدولية للتحكيم  فرنسا 
)ICC( 

  x 

 x   (FAI)الفنلنديةمعهد التحكيم التابع لغرفة التجارة فنلندا

   CAMC( xمركز قبرص للتحكيم والوساطة ( قبرص

 x x x (QICCA)مركز قطر الدولي للتوفيق والتحكيم قطر

مركز التحكيم التجاري الدولي في كولومبيا  كندا 
 )BCICAC(البريطانية

  x 

 KLRCA( x x x(لمبور الاقليمي للتحكيممركز كوالا ماليزيا

 يمي للتحكيم التجاري الدوليمركز القاهرة الإقل مصر 
(CRCICA) 

x x x 

 x x  (CANACO)التحكيم والوساطةمركز المكسيك

 x   (CAM)مركز التحكيم المكسيكي 

المملكة المتحدة لبريطانيا 
 العظمى وأيرلندا الشمالية 

 (LCIA)  هيئة لندن للتحكيم الدولي
 x x 

   x (MINAC)مركز منغوليا الوطني للتحكيم الدولي منغوليا

الدولي، التابع لهيئة لندن  مركز موريشيوس للتحكيم موريشيوس 
 )LCIA-MIACللتحكيم الدولي (

  x 

 x x  أوسلومعهد التحكيم التابع لغرفة تجارة النرويج

 VIAC( x x(مركز فيينا الدولي للتحكيمالنمسا
 x  x قليمي للتحكيم التجاري الدوليمركز لاغوس الإ نيجيريا
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المركز الدولي للوساطة والتحكيم والتوفيق في بنغالور   الهند
(BIMACC) 

 x x 

 x x x (IIAM)المعهد الهندي للتحكيم والوساطة 

 PCA( x x x(لمحكمة الدائمة للتحكيم في لاهايا هولندا

 PRIME( x x xمؤسسة "برايم" المالية ( 

 HKIAC( x x xم الدولي (مركز هونغ كونغ للتحكي هونغ كونغ، الصين 

التحكيم مركز هونغ كونع للتحكيم التابع للجنة  
 الاقتصادي والتجاري الدولي الصينية

 x x 

 ICSID( x x(الدولي لتسوية المنازعات الاستثماريةالمركزالولايات المتحدة الأمريكية 

 AAA-ICDR(   x(المركز الدولي لتسوية النـزاعات 

 x x  (JCAA)ة اليابانية للتحكيم التجاريالرابط اليابان
      

قواعد الأونسيترال بشأن الشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين   - باء  
     ) ٢٠١٤نيسان/أبريل  ١(تاريخ بدء النفاذ: والدول

 نيسـان/  ١بمعاهـدات الاسـتثمار المبرمـة بعـد     الجدول التـالي قائمـة غـير حصـرية      ترد في  -١٧
 ، في بعـض حـالات تسـوية المنازعـات بـين المسـتثمرين والـدول،       طبـق فيهـا  نت الـتي  ٢٠١٤أبريل 

الأونســيترال بشــأن مصــاغة علــى غــرار قواعــد  الأونســيترال بشــأن الشــفافية أو أحكــام  قواعــد 
مـؤتمر   يحـتفظ بهـا  . وتستند القائمـة إلى قاعـدة بيانـات اتفاقـات الاسـتثمار الدوليـة الـتي        الشفافية

  )٣٣(.ارة والتنمية (الأونكتاد)الأمم المتحدة للتج
    

 المواد ذات الصلة  دخول المعاهدة حيز النفاذ  التوقيع  المعاهدة

 كرانيابين اليابان وأو ةاستثمار ثنائيمعاهدة
اتفاق بين اليابان وأوكرانيا لتشجيع 

 وحمايته  الاستثمار

 (ج)٤- ١٨المادة ٢٠١٥شباط/فبراير٥

                                                         
 (٣٣)  International Investment Agreements Navigatorمتاح على الموقع الشبكي ، 

http://investmentpolicyhub.unctad.org/IIA.  
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 المواد ذات الصلة  دخول المعاهدة حيز النفاذ  التوقيع  المعاهدة

 بين اليابان وأوروغواي ةاستثمار ثنائيمعاهدة
ة جمهورية أوروغواي الشرقياتفاق بين اليابان و

 لتحرير الاستثمار وتشجيعه وحمايته 

 (ج)٣- ٢١المادة ٢٠١٥كانون الثاني/يناير٢٦

 بين كندا وكوت ديفوار ةاستثمار ثنائيمعاهدة
اتفاق بين كندا وكوت ديفوار لتشجيع الاستثمار 

 الأجنبي وحمايته

  (ج)، ١- ٢٣المادة ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر٣٠
 *٣١و ٣٠المادتان و

 بين كندا ومالي ةاستثمار ثنائيمعاهدة
 ايتهوحم ين كندا ومالي لتشجيع الاستثماراتفاق ب

   ،(ج)١- ٢٣المادة ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر٢٨
 *٣١و ٣٠المادتان و

 لسنغالابين كندا و ةاستثمار ثنائيمعاهدة
غال لتشجيع هورية السناتفاق بين كندا وجم

 وحمايته الاستثمار

   ،(ج)١- ٢٤المادة ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر٢٧
 *٣٢و ٣١المادتان و

  اليابان وكازاخستانبين ةاستثمار ثنائيمعاهدة
كازاخستان لتشجيع وجمهورية اليابان اتفاق بين 
 وحمايته الاستثمار

 (ج)٤- ١٧المادة ٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر٢٣

 بين كندا وجمهورية كورياحرة اتفاق تجارة
 اتفاق تجارة حرة بين كندا وجمهورية كوريا

  (ج) ١: ٢٣- ٨لمادة ا ٢٠١٥كانون الثاني/يناير  ٢٠١٤١أيلول/سبتمبر٢٢
*٣٦- ٨و ٣٥- ٨المادتان 

 بين كندا وصربيا ةاستثمار ثنائيمعاهدة
 لتشجيع الاستثماراتفاق بين كندا وجمهورية صربيا 

 وحمايته

  (ج) ١- ٢٤المادة ٢٠١٤أيلول/سبتمبر١
 *٣٢و ٣١والمادتان 

 بين كولومبيا وتركيا ةاستثمار ثنائيمعاهدة
ولومبيا وحكومة اتفاق بين حكومة جمهورية ك

 لاستثماراتشجيع بشأن جمهورية تركيا 
 المتبادلين وحمايته

 (ب) ٦- ١٢المادة ٢٠١٤تموز/يوليه٢٨

 بين كولومبيا وفرنسا ةاستثمار ثنائيمعاهدة
اتفاق بين حكومة جمهورية كولومبيا وحكومة 

 لاستثماراتشجيع  بشأن الفرنسيةمهورية الج
 المتبادلين وحمايته

  (ب) ٤- ١٥المادة ٢٠١٤وليهتموز/ي١٠
  ١٢- ١٥والمادة 

 بين مصر وموريشيوس ةاستثمار ثنائيمعاهدة
كومة وح موريشيوساتفاق بين حكومة جمهورية 
 لاستثماراتشجيع جمهورية مصر العربية بشأن 

 المتبادلين وحمايته

 ٤- ١٠المادة ٢٠١٤حزيران/يونيه٢٥

 يابين كندا ونيجير ةاستثمار ثنائيمعاهدة
لتشجيع اتفاق بين كندا وجمهورية نيجيريا الاتحادية 

 وحمايته الاستثمار

  (ج) ١- ٢٤المادة ٢٠١٤أيار/مايو٦
 *٣٢و ٣١والمادتان 

 بين كوريا وأستراليا  تجارة حرةاتفاق
اتفاق تجارة حرة بين جمهورية كوريا وحكومة أستراليا 

  (ج) )٣(:١٦- ١١المادة ٢٠١٤ديسمبر كانون الأول/ ٢٠١٤١٢نيسان/أبريل٨
 *٢١- ١١والمادة 

  د المتعلق بالشفافية.  حكم المعاهدة المحدَّ  *    


